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» A gdy [Baranek] otworzy? siédmg piecze¢ ... ", Alescie przystqpili
do goéry Syon i do miasta Boga zywego, do Jeruzalemu Niebieskiego
4 (...) Patrzajcie, abyscie niegardzli Tym, Ktory mowi (...): Jeszczeja
raz porusze nie tylko ziemig, ale i niebem (...) Przeto przyjmujgc
Krolestwo nie chwiggce sie, migmy laske, przez ktorq Suzymy
przyjemnie Bogu z bojaznig i uczciwoscig. " , .. Chrystus
przyszediszy Najwyzszy Kapfan (...) Przez wiekszy i doskonalszy
przybytek, (...) Znalaz/szy wieczne odkupienie. " — Obj. 8:1; Zyd.
12:22, 25, 26, 28; 9:11,12

Tom V,No 1

Styczen 1926



WYCHODZI CO DWA MIESIACE. WYDAWCA PAUL S. L. JOHNSON 1327 SNYDER AVE., PHILADELPHIA, PA. U. S. A.
PRENUMERATA $1.00 ROCZNIE

NASZE SIODME ROCZNE SPRAWOZDANIE.

nasze siodme roczne sprawozdanie. Cho¢ praca

Epifanji postepuje juz okolo dziewiec lat, to nie
zaczeliSmy zaraz dawac rocznych sprawozdan, az okoto
rok po publikacji Terazniejszej Prawdy i Zwiastuna
Chrystusowej Epifanji. Przy tem sprawozdaniu znajdu-
jemy sie przy koncu siédmego roku naszego Pisma.
Siedm jest liczbg Boskiej zupetnosci i doskonatosci. Ma
si¢ rozumie¢, ze nie wierzymy przez to, azeby nasza
praca i Pismo byly juz Bosko zupetne i doskonale, lecz
dzickujemy Bogu i radujemy si¢ z tego, ze z Jego laski
doszlismy do konca pierwszych siedmiu lat egzystencyi
naszego Pisma (w angielskim jezyku) i ze mozemy dac

: Z faski Pana naszego mamy ten btogi przywilej dac¢

zapytuje si¢ a Bég odpowiada" widocznie zakonczyla sig.
Charakter naszych publicznych wyktadow okoto linii
Strofowania Janowego pokazuje, ze jest madrzejsza rzecza
nie oglasza¢ publicznie. Cho¢ by$my mogli otrzymacé
ogloszenia w gazetach, to jednak przy koncu szkodzito by
to wiecej anizeli by byto pomocnem, poniewaz doprowa-
dzito by do wielkich opozycyi z innych interesujacych
stron. Oprocz tego mozemy by¢ pewni, ze gazety w tych
miastach, gdzie wyktady Janowego strofowania byly by
dane, nie oglosily by tego, a to z bojazni, ze mogliby inne
interesujgce strony obrazi¢. Ogélnie méwiac, gazety pod-
legaja za wielkiemu wpltywowi z stron interesujgcych, aby
mieli to oglasza¢. I oprocz tego co jest gloszone przy

siodme roczne sprawozdanie
pracy Panskich Epifanjg o$wie-
conych Swietych, jak ona jest

UMIEJETNI I UTWIERDZENI W TERAZNIEJSZEJ
PRAWDZIE — 2 PIOTRA 1:12.
DWUMIESIECZNIK

uslugach pogrzebowych, pozaob-
razowego Gedeona wtora Walka
nie odbyla si¢ w formie wykta-

prowadzona w tacznosci z Epi- Tom V STYCZEN, 1926 No.1 dow tego roku. Te zastanowienia
fanicznem Biblijnem Domem. A. D. 1926 —A. M. 6054 pokazuja nam, dlaczego nie mo-
Pami@tajmy 0 t.em-, ze ta praca nie Nasze siodme roczne sprawozdaic ................ 5 zemy dac¢ zadnego sprawozdania
jest praca zegcia i poktosia; lecz Zesumowanie Pracy ..o 5 na prace gazet w tym roku.
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Poréwnanie i kontrast

liczbie migdzy szescioma i siod-

— prowadzacych do pozaobra- Chwycenie urzedu kontrolera —.................... 9 mioma cztonkami. Niektérzy z
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Popetnia Krzywoprzysigstwo ............cccceeeuee 12

go czlowieka w rgce Azazela
Kozla wypuszczalnego, jaki jest
migdzy ludem w Prawdzie i w
Nominalnym Kosciele, a nastep-
nie pracg ku Mtodocianym Swie-
tym. Ma si¢ rozumie¢, ze wspot-

WICIELA NASZEGO
TYTUS 2:13.

Odpowiedzi na zapytania
Interesujacy List .............

"OCZEKUJAC ONEJ BLOGOSLAWIONEJ NADZIEI
I EPIFANJI CHWALY WIELKIEGO BOGA 1 ZBA-

tej pracy, niektorzy cztery dni,
16 niektorzy trzy dni, a jedna osoba
mniej niz trzy dni w tygodniu do
tej pracy. Wszyscy pracuja lojal-
nie 1 skutecznie. Ta siostra, ktora
przez chorob¢ byla zmuszona

JEZUSA CHRYSTUSA".

dzialanie w tej pracy po tej stro-
nie zastony obejmuje takze nasze budowanie si¢ w zna-
jomosci, tasce i stuzbie. Ich praca ku czesci Kozta Aza-
zela w Prawdzie sktada si¢ z gloszacych Prawd, Parousyi
i Epifanii, a to sg srodki do dania opozycyi rewolucyom
Kozta Azazela. Ich praca ku czgsci Kozla Azazela w
Nominalnym Kosciele sktada si¢ mianowicie z glosza-
cych prawd Parousyi. Szczegélnie w pozaobrazowej
drugiej walce Gedeona i Strofowaniu Janowem; gdy za$
w liscie Elijaszowym pewne prawdy Parousyi i Epifanii
sg uzywane. Dla pracy migdzy soba i Mtodocianymi
Swietymi Kaptanstwo uzywa prawd Parousyi i Epifanji,
stosownie do tego jak potrzeba tego wymaga.

Nasza ustuga gazetami nie daje nam zadnego spra-
wozdania w tym roku, ta cz¢$¢ naszej pracy "Czlowiek

przesta¢ pracowa¢ w Biblijnym
Domu w zesztym roku, wyzdrowiata i jest w stanie poma-
ga¢ dwa lub trzy dni w tygodniu. Brat Jolly w ciagu dal-
szym poprawia nasze r¢kopisy dla obu angielskich maga-
zynoéw i poprawia drukarskie btedy dla takowych, gdy za$
rozni cztonkowie zboru filadelfijskiego w ciagu dalszym
pomagaja w zawijaniu obu magazyndéw. Przy pomocy
tych wszystkich drogich braci i siostr jesteSmy w stanie
prowadzi¢ prace Epifanji w gtownej kwaterze, ufamy, ze
dobrze i na czas. Niech Pan btogostawi wszystkich tych
gorliwych stug w Prawdzie!

Nasza korespondencja zabrata wiele naszego czasu.
Podczas siedm i pét miesiecy, sami zesSmy ja zalatwiali,
wlasnorgcznie. Przez cztery 1 pol miesigca mieliSmy
do
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pomocy zdolnego sekretarza, ktorego stuzbg, choroba od 9
wrzesnia zatrzymala. Zwykle we wtorki 1 pigtki piszemy
listy. Czasami i w innym czasie, jezeli potrzeba tego wyma-
ga. Te dni sg najstosowniejsze do pisania listow, bo inne dni
nadawajg si¢ lepiej do innych stuzb, mianowicie do pracy
naszych magazynow. Nasza korespondencja jak w przeszto-
$ci jest albo charakteru interesowego— odno$nie prenume-
rat, obstalunkoéw na ksigzki, broszury itd. — lub charakteru
religijnego — odnosnie biblijnych zapytan, praktycznych
doswiadczen, lub zborowych. Otrzymujemy takze wiele
listow, tak zwanych przyjacielskich, na ktére nie mozemy
po wigkszej czegsci odpowiadac, nie dlatego, Ze nie ocenia-
my je, lecz z braku czasu. Cieszymy si¢ z takich listow i
zyczymy je nadal otrzymywacé, lecz prosimy o przebacze-
nie, jezeli nie odpowiadamy na nie, nie dlatego, Ze nie jeste-
$my w stanie, ale dlatego, ze nie mamy czasu. Upewniamy
tych, ktérzy nie otrzymuja odpowiedzi na takie ich listy, ze
pami¢tamy o nich przed tronem taski. Na listy charakteru
interesowego 1 ktore wskazuja na potrzebe ulgi glowy i
serca, zawsze z wielka przyjemnoscia odpowiadamy. Zy-
czymy sobie nadmieni¢, ze wszystkim, ktorzy pragng takiej
pomocy jesteSmy w stanie zadosy¢ uczynic¢ i mogg w petnej
ufno$ci uda¢ si¢ do nas, a my z chgcig ustuzymy. Jezeli kto
z braci potrzebuje duchowej pomocy, niech z ufno$cig pisze
do nas, a upewniamy, ze z checig ustuzymy mu o ile be-
dziemy w stanie to uczyni¢. Na przyjacielskie listy, ktore
przychodza od osobnionych braci, odpowiadamy, azeby ci
drodzy bracia mieli cho¢ jaka$ spolecznos¢. OtrzymaliSmy
tez matlg liczbe opozycyjnych listow, lecz na takie nigdy nie
odpowiadamy. Ponizej dane statystyki pokaza, ze kore-
spondencya tego roku byta nieco mniejsza niz zeszlego.

Nasza praca ochotnicza idzie dobrze, lecz nie na tak
wielkiej skale jak w ostatnim roku. Literatura ochotnicza
tego roku — Extra — byta z szeSciu lat trzecig najwicksza
w tym oddziale pracy. Literatura nalezgca do pozaobrazo-
wego Gedeona wtorej walki byla w tym roku nieco mniej-
sza od literatury Strofowania Janowego; a ostatnia w tym
roku byla mniejszg od Listu Elijasza, z ktérej od 17 maja
1023 okoto 1,110,000 kopji zostato wycyrkulowanych.
Roznoszenie literatury pozaobrazowej wtérej walki Gede-
ona przy protestanckich kosciotach po przedpotudniowych
niedzielnych nabozenstwach spadto stosunkowo wiecej, niz
praca wysytania gazetkow do Zatobnikow i po wioskach.
Ostatnie dwie formy pracy ida dosy¢ dobrze, cho¢ podwyz-
ka ceny wysytki pocztowej troche¢ ja zmniejszyta. Czgsto
otrzymujemy zamOwienia na nasze ksiazki, broszury, dubel-
towe Zwiastuny itd. a to najwigcej z postugi wysylania ga-
zetkow do zatobnikéw i1 po wioskach. Mozemy rowniez
dowiedzie¢ si¢, ze niektore z naszych obstalunkéw przy-
chodzg z pracy przed kosciotami, z Gedeonskiej literatury i
ochotniczej pracy z listem Elijasza i strofowania Janowego
czynionych w protestanckich okolicach. Extra No. 1 czgsto
przyczynia si¢, ze katolicy przysylaja nam zaméwienia na
literature, to jest np. list w ostatnim numerze Angielskiej
Terazniejszej Prawdy byt pisany przez katolika, jak pozniej-
sza nasza korespondencya z nim tego dowiodla. Liczby z
naszej ochotniczej publicznej pracy ponizej podajemy. Sa
wielkie sposobnosci do rozszerzenia tej pracy. Ci ktorzy
zycza sobie pracowac po wioskach, mo-
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g3 odnies$¢ sie do nas wzgledem tego; a ci ktoérzy nie rozu-
miejg tej pracy, moga dowiedzie¢ si¢ o tem przez brata Jolly
w 63—65 numerach Angielskiej Terazniejszej Prawdy
umieszczonym liScie i ogloszeniach. W Stanach Zjednoczo-
nych i Kanadzie poczty dozwalajg na wysytki po wiejskich
drogach i skrzynkach listowych bez dania nazwisk wlasci-
cieli listowych skrzynek.

Praca ochotnicza rozszerzania Prawdy byta wicksza w
tym roku niz w ostatnich dwuch latach. A to z tej przyczy-
ny, ze wystaliSmy trzy specyalne bezplatne numera Angiel-
skiej Terazniejszej Prawdy — z Stycznia, Maja i Wrzesnia.
Z powodu znakéw czasoOw migdzy Lewitami w prawdzie i
poniewaz znajdowaliSmy si¢ w wieczor matego Osmego
cudownego dnia, wydaliSmy te numery. I jak spodziewali-
$my si¢ patrzac na typ, cyrkulacya ta pobudzita niektorych
kaptanow 1 bardzo wiele dobrych lewitow w réznych gru-
pach lewickich. W niektérych wypadkach to przyczynito si¢
do uformowan nowych Epifanicznych klas; a w wiekszo$ci
wypadkow powiekszyto juz egzystujace klasy; a jeszcze w
innych wypadkach przyczynilo si¢ do uformowania nieza-
leznych Epifanicznych ruchéw. W Polsce Towarzystwo
zatrzymato tylko 15% przy rozdzieleniach. Mozna roéwniez
zauwazy¢ szeroko rozwinig¢ty ruch w Skandynawji i Niem-
czech. Faktycznie po catym $wiecie odbywaja si¢ wstrza-
$nienia miedzy towarzystwem i P. B. I. Obudzanie si¢ do-
brych Lewitow przeciw towarzystwu i P. B. 1. mialo pocza-
tek w lecie 1923 w rewolucji w malem Babilonie, bedac
pozaobrazowem trzgsieniem ziemi po S$mierci naszego Pa-
na; a ich powstawanie mniej i wigcej na strong ruchu Epifa-
nicznego w tym roku mialo poczatek z Styczniowa Prawda
a wieksze rozwinigcie przy Wrzesniowej Prawdzie.

Fakta potwierdzajg nasze wyrozumienie o tych matych
o$m cudownych dniach. Nietylko w angielskim, lecz takze
w Polskim i Dano-Norwegijskim jezykach; tak Ze szerokie
objawienie obudzenia pozaobrazowego Jezusa i wiernych
Epifanja o$wieconych Swietych odbyto si¢ podczas tego
matego 6smego cudownego dnia i wieczora. Pan wyjawit
przez powyzsze Prawdy btedy Straznicy i P. B. 1. Pisma i
zhudzenie towarzystwa na 1925 rok, a to wszystko zostato w
tych trzech powyzej nadmienionych numerach objawione,
co dopomogto do wzruszenia. Nie spodziewamy si¢ jednak,
aby wielu z tych wzruszonych mieli przyjs¢ do prawdy
Epifanii; poniewaz obraz pokazuje, Zze uczniowie wzruszeni
do wiary w Jezusa zmartwychwstanie w niedzielg, wyobra-
zajg dobrych Lewitow, gdy za$ Jezus, obudzony, wyobraza
wiernych Epifanja o$wieconych Swigtych, obudzonych od
ich odcigcia przez ztych lewitoéw w prawdzie, znéw do dzia-
falnos$ci ku lewitom w Prawdzie, co odbyto si¢ z Stycznio-
wa Prawda. Mozemy by¢ pewni, drodzy Bracia i Siostry, ze
owoc naszej wieloletniej pracy z Prawda byl w tym roku
znacznie widocznem! Nie przestawajmy wigc w tym do-
brem czynie. Prosimy was o dalsze przysytanie nam adre-
s6w ludzi w Prawdzie, aby$my mogli takowym postaé Te-
razniejszg bezptatng Prawdg. Ustawiczne wysylanie bez-
ptatnych Prawd zmusito nas do ponownego drukowania
Prawd, poniewaz zabrakto nam na sktadzie.

Regularna praca z Prawda i Zwiastunem idzie naprzod.
Kazdy z tych magazynéw wychodzi regularnie, a Pan wi-
docznie blogostawi je. Terazniejsza Prawda przy-
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szta do egzystencji, z powodu potrzeby bronienia Prawdy i
zarzadzen dla dziela Prawdy danych przez "wiernego shu-
ge", przeciw rewolucyonistom i przez potrzebe wyjawiania
i doswiadczania postgpujacej Prawdy Epifanji. Zwiastun
(Herald, tylko w angielskim jezyku) przyszedt do egzysten-
cji najprzdd jako bron dla pozaobrazowego Gedeona wtdrej
walki 1 jako pomoc do listu Elijaszowego i Strofowania
Janowego, a takze, aby pomddz oswieci¢ w prawdzie,
cztonkéw Wielkiego Grona w Nominalnym Kosciele. To sa
cele naszych magazynéw; i widocznie Pan uzywa je dla
tych celow. Nasza korespondencya jak i obserwacya powo-
dzenia tego dowodza. Tak wigc Pan dowodzi nam, ze nie
naprézno Stowo Jego wychodzi z ust Jego, lecz poszczesci
Mu si¢ gdzie je posyla. OtrzymaliSmy wielka liczbg no-
wych abonentéw w tym roku, mianowicie po bezplatnem
wydaniu numeréow 74, 78 1 82 Angielskiej Terazniejszej
Prawdy. Wierzymy, ze nasi drodzy czytelnicy moga wiele
dopomoddz do cyrkulacyi naszych Pism, mianowicie do
rozszerzania tego ostatniego, to jest Zwiastuna, angielskie-
go dwumiesi¢cznika, przez zbieranie abonentéw od domu
do domu. Nasze statystyki pokazuja powigkszong catkowita
cyrkulacye naszych Pism; cho¢ Abonencya na Prawdy po-
wigkszyla sig, a na Zwiastuny nieco si¢ zmniejszyla.

Cyrkulacya naszych ksigzek i1 broszur znacznie si¢
zmniejszyta, mozna méwic¢ o 50% w tych trzech publikacy-
ach. To widocznie pokazuje brak gorliwosci; poniewaz
czasy byty dobre; a wiec brak moznosci zakupu po stronie
publiczno$ci nie bylo przyczyng. Wiemy, ze zainteresowa-
nie w religijnem czytaniu mniej lub wigcej upada, a to wta-
$nie utrudnia sprzedawanie religijnych ksiazek i1 broszur.
Jednak myslimy, ze gtdéwng przyczyna do opuszczenia gor-
liwosci w tej dobrej pracy jest z naszej strony. Obecnie nie
mamy ani jednego kolportera lub kolporterki ktérzy by
mogli ich caly czas uzy¢ w tej pracy. Strzelcy (sharpshoo-
ters) troch¢ opuscili si¢, z wyjatkiem niektorych, ktorzy
uzywali czas miedzy 16 pazdziernikiem a 7 listopadem —
do tej pracy. Drodzy Bracia i Siostry, starajmy odnowié
naszg gorliwos¢ w tej pracy. Sprzedaz dubeltowych Zwia-
stunéw nieco zwigkszyta si¢. Lecz to nie bylto z przyczyny
chodzenia od domu do domu, ale z pracy strzelcow przy
klanowych zebraniach i sprzedaniach przy publicznych
wyktadach w Janowym Strofowaniu. Jak ze$my si¢ spo-
dziewali przy naszem ostatnim sprawozdaniu, nasz trzeci
naktad podwdjnych Zwiastunéw wyczerpat sie, a w ostatnia
wiosne daliSmy drukowa¢ 30,000 wiecej. Catkiem byto
drukowane 100,000, z ktorych 70,000 zostato wycyrkulo-
wane. Wiec publiczno$é otrzymata cho¢ nie catkiem, lecz w
pewnej mierze nauke wzgledem rzeczy, jakie papiestwo
czyni.

Nasza postuga pielgrzymska powigkszyla si¢ w ostatnim
roku, cho¢ pielgrzymi nie podrézowali tak wiele mil jak w
przesztym roku. Pielgrzymi sg ci sami co byli w przeszlym
roku. Ci sg w Ameryce: R. G. Jolly, z Filadelfji, Pa.; W. S.
Stevens z Atlanta, Ga., W. K. Holowatzky, z Chicago, 111.;
C. J. Schmidt z Detroit, Michigan; M. Kostyn, z Detroit,
Michigan i wydawca. Ci prowadzili wigcej domowych,
publicznych i potpublicznych zebran niz w roku przedtem, i
uslugiwali wigcej osobom niz w roku przedtem. Mianowi-
cie w publicznych wyktadach. Wyklady Strofowania Ja-
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nowego powickszytly udziat publicznosci. Przecigtny udziat
domowych zebran byt nieco mniejszym niz w roku przed-
tem, gdy za$§ przecietny udziat w publicznych i potpublicz-
nych zebraniach bardzo si¢ powickszyt nad rok przedtem.
Sadzac z sprawozdan, ktére zeSmy otrzymali, Pan wielce
blogostawil prace Pielgrzymoéw dla zbordéw, a pielgrzymi
dawajg sprawozdania, ze zostali od$wiezeni przez ushuge i
spotecznos$¢ zboréw. W tem wiasnie wszyscy sie¢ radujemy.
Prosby do postugi pielgrzymskiej najwiecej sg posylane, o
ile dotychczas mogli§my zauwazy¢, zawsze do zebran na
jesien. Nie mozemy rozumie¢, dlaczego tak jest. Jezeli jest
wrazenie mi¢dzy braémi, Ze to jest najstosowniejszy czas dla
zebran pielgrzymskich, to chcemy nadmieni¢ drogim bra-
ciom i siostrom, ze pielgrzymi moga réwniez w innym cza-
sie roku udzieli¢ postug. Zbory moga otrzymac wiecej ta-
kich postug, jezeli beda prosili. Blizsze zbory mogliby
otrzymaé czestsze odwiedziny pielgrzymoéw, lecz ma si¢
rozumie¢, jezeli czasem okolicznosci by nie pozwalaty, to
takie odwiedziny beda musiaty by¢ odroczone.

Nasza obconarodowa praca postepuje bardzo dobrze.
Dobre wiesci przychodza do nas z Skandynawji, z Polski i z
Indji, gdzie pokazuje si¢ wzmagajace zainteresowanie w
pracy miedzy ludzmi w Prawdzie i publiczno$cig. Terazniej-
sza Prawda jest w ciggu dalszym drukowana w jezykach
Dano-Norwegijskim i Polskim, a bezptatne wypustki sa
cyrkulowane w tych i wielu hinduskich jezykach lacznie z
Gedeona wtorg walka. Jedno Pismo Prawdy w Francji ogla-
sza wiele artykulow z Terazniejszej Prawdy. Chetnie chcie-
liby$Smy mieé takze Pismo gloszace Epifanj¢ w Niemczech,
gdzie zaburzenie na wielkg skale idzie przeciw Towarzy-
stwu. Coraz wigksze zaciemnianie si¢ prawego oka ghipiego
1 niepozytecznego pasterza przyczynia si¢ za pomoca praw-
dy Epifanji do opozycyi ku niemu, a przez to jego ramic
(wptyw) coraz to wiecej 1 wigcej usycha, jak to mozna za-
uwazy¢ z oburzen ku niemu w Skandynawji, Polsce, Niem-
czech, Francyi, Ameryce, itd. Lata jego kontroli nad nowemi
stworzeniami w Prawdzie nie bedg liczne i sg policzone.

Finanse naszej ogolnej Pracy znizyly si¢. Fundusz Praw-
dy, ktory obejmuje w sobie prenumeraty i sprzedaz ksigzek i
broszur, oprocz tych, ktére wydawamy, jest 2000 dolarow
mniejszym od ostatniego roku; a fundusz ksiazkowy, ktory
obejmuje w sobie nasze ksigzki i broszury jest o 275 dola-
réw nizszem od ostatniego roku; gdy za$ nasze wydatki byty
przeszto 1000 dolaréw wigkszymi w tym samym czasie.
Prenumeraty dla naszych magazynow w Zzaden sposob nie
pokrywaja kosztéw, a do tego musza sktadki dopomoédz.
Ten rok rozpocze¢lisSmy z balansem 2,255.46 dolaréw. Nie
tylko zesSmy to wyczerpali, lecz zamiast balansu, mamy
maty deficyt — 39.29 dolaré6w — do rozpoczecia nastgpne-
go roku. Gdyby$Smy nie mieli takiego dobrego balansu na
rece, gdy poprzedni rok si¢ skonczyl, fundusz Prawdy bytby
zadluzony. Nasze sktadki, prenumeraty i sprzedaze powinne
by¢ wigksze w tym roku, jezeli bedziemy chcieli bez dlugu
silnie pracowaé. Rzeczywiscie powinniSmy przewyzszy¢
jeszcze nasz najlepszy rok, ktéry mieliS§my trzy lata temu.
Praca tego roku, og6élnie méwiac, byta z rzedu czwartg naj-
wigkszg z dziewigciu lat podczas Epifanji, 1 z rzedu czwartg
najwicksza 1 czwarta najmniejszg z siedmiu lat od czasu,
gdy zaczelismy wydawac Terazniejsza
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Prawde¢. Wierzymy, ze mamy przyczyne z wyjatkiem nie-
ktoérych radowaé si¢ z dobrego, ktére byto w tym roku
uczynione, podtug sprawozdania; lecz wierzymy, z drugiej
strony, jak sprawozdanie tego roku pokazuje, ze mamy
wigcej przyczyny do naszej samoegzaminacyi i naprawy,
co si¢ tyczy pokrewienstwa do pracy Epifanji; wiecej w
tym roku niz w ostatnim. Niech wig¢c kazdy z nas do§wiad-
czy 1 zegzaminuje kazdy siebie samego przed Panem na tej
kwestji: Czy bylem wiernym w tym roku w shizbie dla
Prawdy Epifanji? A gdy dowiemy si¢ ze mieliSmy sposob-
nosci do ofiarowania i nie uzyliSmy, Iub tylko czesciowo,
czy nie powinniSmy uczyni¢ rezolucyg, aby to naprawic?
Moze by¢, ze nasz czas bgdzie bardzo krotkim dla naszej
pracy przeciwko oddzialowi w prawdzie Kozta Azazela. W
mniej niz w pigciu latach, jezeli nasze wyrozumienie o
o$miu wielkich cudownych dniach jest wlasciwe — a do
tego wierzenia mamy dobre dowody — nie tylko, ze w tym
czasie otrzymamy znaczng opozycye od Bestyi, ale takze
bedziemy znajdowac si¢ w opozycyi od smoka. Jezeli wi-
dzimy, ze nasza praca przeciwko Kozlowi Azazela w
dwuch jego czgsciach raptownie zbliza si¢ ku koncowi, czy
nie powinni$my jeszcze wigcej by¢ gorliwemi, aby dowiesé
naszg lojalno$¢ Panu? A czy to nie ma znaczy¢, ze wWSzyscy
powinnismy jeszcze wigcej byé gorliwemi w naszych mo-
dlitwach i ofiarach ku tej dobrej pracy? Miejmy si¢ na
ostroznosci przed duchowem zasnigciem. Starajmy si¢
przez rozmyslanie i praktykowanie Stowa Bozego, napetnié¢
serca nasze taka wiara, nadzieja, mitoSciag i poshuszen-
stwem, aby powiekszy¢ naszg owocno$¢ w Panskiej stuzbie
jako czlonki Najwyzszego Kaplana Swiata, prowadzac
Kozta Azazela do bramy, oddajac go przeznaczonemu
cztowiekowi i zaniechajgc go na puszczy. Z zyczliwg na-
dzieja i modlitwa dotychczas i z gorliwg chrze$cianska
mito$cig i najlepszem zyczeniem Panskiego blogostawien-
stwa w nowym Roku, konczymy nasze siddme roczne
sprawozdanie.

Statystyki na zakonczony rok, wiacznie i te z Skandy-
nawji i Indjow, sa nastgpujace:
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ZESUMOWANIE PRACY EPIFANICZNEJ.
Nasza korespondencya

Otrzymanych listow i pocztowek ..........cccceveuee 7,741
Wystanych listow 1 pocztowek ..........cceevennnne. 1,982
Wycyrkulowana Literatura
Rozdanych kopji Terazniejszej Prawdy .............. 22,600
Abonowanych kopji Terazniejszej Prawdy ........ 17,875
Razem wycyrkulowanych kopji Teraz. Pr...... 40,475
Abonowanych kopji Zwiastuna ..................... 11,160
Sprzedanych kopji podwdjnego Zwiastuna ........ 9,250
Wszystkich razem wycyrkulowanych Zwiast. 20,410
Wycyrkulowanych bezptatnych Zwiastunéw 766,000
Wycyrkulowanych broszurek o piekle ............... 565
Wycyrkulowanych broszurek o spirytyzmie ....... 524
Wycyrkulowanych kopji ksigzek "Co po $mierci” 460
Wycyrkulowanych badan, ksiazek pytan, itd. ..... 228
Ushluga Pielgrzymska
Liczba pielgrzymoOw .......c.cccceeevveciieciieieeieerenne. 7
Podrozowanych mil .........ccccoevvveviieniieieiice, 22,520
Domowych zebran ..........ccccecvvvivcivniiniienienne, 845
Bioracych udziat w domowych zebraniach ........ 10,655
Publicznych i pétpublicznych zebran ................ 19

Bioracych udziat w publicznych i potpublicznych
zebraniaCh .........ccceeeevveviiiiiiiiiiiceeeee, 7,014
Sprawozdanie finansowe
Balans z ostatniego roku ............. $2,255.46
Fundusze, prenumeraty, itd.......... $9,605.31
Sprzedaz ksigzek i broszur .......... $ 305.32
Catkowity DochOd .......coceevvvveieeinieieiiieieienine $12,166.09
Wydatki na pielgrzyméw
1 KONWENCIe ..oovevveverivirererenae $ 774.04
Wydatki biurowe, literatury itd.  $11,431.34
Catkowity RozchOd .......cccovevivviviiieiiiieiennn, $12,205.38
DEFICYE vttt $ 39.29

ROCZNE SPRAWOZDANIE PRACY ZE SKANDYNAWJI.

: Z posrod naszych braci w towarzystwie, dosy¢ znacz-

na liczba z nich doznata niezadowolenia i niepokoju

w tym roku, jak nigdy przedtem. A to odnosi si¢
takze do tych braci w towarzystwie, ktérzy nie czytaja "Na-
ervaerende Sandhed" — Terazniejszej Prawdy. Przyczyna
tego sa liczne i1 wielkie krgtactwa, omylki i falszywe ttoma-
czenia prezydenta towarzystwa. Bledow jest teraz tak wiele,
ze nawet fanatyczni zwolennicy towarzystwa zaczynajg si¢
straszy¢. Tak wiec jedna siostra, ktora jest fanatyczng na-
sladowczynia J. F. Rutherforda, powiedziala, ze moze wi-
dzie¢, iz w wielu rzeczach przekrecit on przez wiernego
stuge dang prawdg i ze codziennie modli si¢, azeby prezy-
dent towarzystwa nie popadl w dalsze bledy. Listy przycho-
dzg 1 $wiadcza, ze wielu braci dopomina si¢ 0o dawniejsze
drogi i dobre nauki. Niektorzy co w ostatnim czasie przyjeli
Prawde Epifanji, méwia nam, ze byli juz w takim stanie, Ze
wnet by utracili cala Prawde, ze wszystko, z powodu glo-
szonych btedow przez J. F. Rutherforda stawalo si¢ ciem-
nem dla nich. Niektérzy, do pewnego stopnia majacy lacz-
nosc¢ z

towarzystwem, powiedzieli ich wodzom, Ze nie beda przyj-
mowac bledoéw z tak zwanego "przewodu". Pod tymi oko-
liczno$ciami jest potrzeba Prawd Epifanji i radujemy sie, iz
widzimy i obserwujemy, ze nasza praca w Panu nie jest
daremng — ze prawdy Parousyi i Epifanji sag dobrg bronig
do uzytku obrony Prawdy, jakotez do wojny przeciwko
btedowi.

Mamy przyczyn¢ do radowania si¢ w tym roku, ponie-
waz praca Prawdy Epifanii idzie tak dobrze nawet tu w
Szwecji, gdzie pierwszy zbor Epifaniczny zostat uformowa-
ny w 1925. List od braci tego zboru do siostry Monsen z
Bergen mowi o wielkich rado$ciach, ktore bracia otrzymuja
po tych ktopotach, gdy teraz przyszli do tgcznosci Epifa-
nicznej Prawdy i Braci w Norwegji. W tym liScie rowniez
jest podane o wielkiej radosci dobrze znanego szweckiego
brata, gdy przeczytal pierwsza kopj¢ "Naervaerende Sand-
hed". Jedna rzecz, ktéra nie rozumial, byto to, Ze nie otrzy-
mat jej przedtem. List od Siostry Monsen z Bergen pokazu-
je, ze tam juz jest kilka abonentéw do N. Sandhed w Szwe-
cji. Z tego radujemy
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si¢ 1 oceniamy gorliwos¢ szweckich braci, ktorzy mimo
roznicy jezyka, czynig wielkie wysitki, aby otrzymali
wszelkie mozebne $wiatto w tym zlym dniu. Okoliczno-
sci, jakie sa w Szwecji, ze wielu braci opuszcza Towa-
rzystwo, pokazuja, ze mamy nadzieje, iz Prawda Epifanji
dosiagnie zglodnialych, dopomoze im sta¢ za Prawda
dana od naszego Samego Ojca Niebieskiego przez brata
Russela. Podczas tego roku utworzyl sie¢ nowy Epifa-
niczny zbor tu w Danji, i z juz egzystujacymi innemi
zborami nowi bracia lacza 1 zgromadzaja si¢. Teraz jest
dziewig¢ Epifanicznych zboréw w Skandynawji, a
oprocz tego znajduja si¢ bracia rozproszeni, gdzie nie
maja zborow. Takze wielu braci, ktorzy nie sg jeszcze w
zborach Epifanicznych, badaja N. Sandhed i korzystajg z
tego. Wiemy to dlatego poniewaz styszeliSmy to od bra-
ci, ktorzy odesli od Towarzystwa, a takze z listow. Nawet
bracia, ktorzy nie mieli zadnej tacznosci z innymi rze-
czami, jak z towarzystwem, s niezadowoleni. Widzieli-
smy naprzyktad list od jednego brata w Prawdzie Epi-
fanji, gdzie mowi o wielkich zadziwieniach niektorych
braci w towarzystwie, gdy dowiedzieli si¢, ze znajduje
si¢ inne wyjasnienie przypowiesci o owcach i koztach,
oprocz tego co bylo podane we Vagitaarnet (Straznicy), z
ktorego nie byli zadowoleni. Wsrod takich okolicznosci
rozumiemy i jesteSmy przekonani o potrzebie pracy Epi-
fanicznej, widzac, ze si¢ bedzie coraz wigcej rozszerzac,
az jej dzieto zakonczy si¢; i radujemy si¢ bardzo z spo-
sobnosci, ze mozemy shuzy¢ i pomagac braciom.

Nasza publiczna praca zostata wykonana temi samemi
gléwnemi sposobami, jak w ostatnim roku, do ktorej
uzywalismy dwuch gazetkow "Spirytyzm jest Demoni-
zmem" 1 "Czy wierzysz w zmartwychwstanie umartych?"
W Norwegji gazetki te zostaly wycyrkulowane gltéwnie
po wsiach, gdyz wigksze miasta zostaty juz poustugiwa-
ne. Bracia w Danji, oprocz Kopenhagen, rozszerzali
rowniez wiele z tych gazetek po wsiach. Specjalnie jedno
miasto w Danji, — Roskilde — zostato obstuzone po
wszystkich domach ze "Spirytyzm jest Demonizmem" —
z tej szczegoblnej przyczyny, ze gtowny tam pastor z ka-
tedralu napisat ksigzke, ktora ma wiele sklonnosci ku
spirytyzmowi.

Dla pisarza tego sprawozdania bylo potrzeba wiecej
podrézowaé w tym roku, niz w roku przedtem. Uwazam
za wielki przywilej by¢ w stanie oplaci¢ koszta podrozy.
Mozna zauwazy¢, ze pewna suma jest wpisana dla tych
wydatkéw, lecz to jest wigczone pod "dary pracy". Przed
zakonczeniem tego sprawozdania mozemy dodaé, ze
podczas ostatniego roku dwuch braci, wypowiadajac
swoje zupelne poswiecenie Panu, symbolizowali to przez
chrzest w wodzie. Radujemy si¢ z tego, ze jesteSmy w
stanie jak w roku przedtem tak i w ostatnim powiedziec,
7e wszyscy bracia sg napehieni milg gorliwo$cig do ba-
dania, praktykowania i rozszerzania Prawdy i wszyscy

Styczen, 1926

z nas interesujemy si¢ ze zdarzen w Ameryce, Indyi,
Polsce i innych miejscach, o ktorych wiemy, ze Prawdy
Epifanji tam zaszly, a modlitwy nasze sa z wszystkimi i
dla wszystkich braci; a wiele razy wspominamy miano-
wicie Ciebie, drogi bracie Johnson, przed tronem laski,
wiedzac 1 rozumiejgc, ze potrzebujesz najwiecej sity i
positku od Ojca Niebieskiego dla Twojej pracy, ktora jest
jeszcze niezrozumialy przez tak wielu, ktorym starasz si¢
w urzadzony od Pana sposéb dopomodz. Mozemy tu
nadmieni¢, ze Naerwaerende Sandhed wychodzi co
drugi miesigc, to jest sze$¢ razy na rok. Bracia radujg si¢
i dzigkuja, ze liczba abonentdw powigkszyta si¢. Dla
Ciebie i dla wszystkich drogich braci gdziekolwiek,
przysytamy nasze poselstwo Milosci i pociechy, znajdu-
jace si¢ w Mannie z 24 wrze$nia, zyczac Tobie i wszyst-
kim wspoélpracownikom w Panu obfitych blogosta-
wienstw w pracy, ktora jest przed nami. W pozdrowie-
niach dla braci gdziekolwiek, i dla Ciebie i wszystkich
wspotpracownikdéw, Epifaniczny zbor w Kopenhagen
serdecznie taczy si¢; a cho¢ nie mamy jeszcze zlecenia
pozdrowien od innych braci w Norwegji, Danji i Szwecji,
poniewaz nie mozemy zaraz obecnie z nimi mie¢ fgczno-
$ci, az przy najblizszej sposobno$ci, gdyz chcemy to
sprawozdanie na czas odesta¢, to jednak znamy ich po-
czucie i mito$¢ dla Ciebie i Twojej dobrej pracy bardzo
dobrze, abysmy mogli by¢ usprawiedliwieni w powie-
dzeniu, ze wszyscy bracia Epifanji w Skandynawji sg z
Tobg 1 z Twoja dobrg praca w Panu dla Prawdy i dla
Swietych.
Twoj brati shuga
Godtfred Danielsen.

CALKOWITY SPIS PRACY.

Wycyrkulowana Literatura.
Abonowanych Naerwaerende Sandhed .............
Rozdanych Naerwaerende Sandhed ................... 2,500

Wycyrkulowanych gazetkow .........c.ccceevveennenne. 18,000
Sprawozdanie Finansowe.

Balans z 1 listopada, 1924 ..... 1501—27 kr.

Prenumeraty za Naerw. S.... 210—00 kr.

Sktadki dlaPracy ................. 2504—10 kr.

Sktadki na koszta podrozy ... 200—00 kr.
Calkowity dochdd ...........cceuueeee. 4415—37 kr.

Wydatki

Za drukowanie Naerw. S ..... 2000—21 kr.

Za drukowanie gazetkow..... 609—O0O0Kkr.

Koszta podrézy.................... 200—O00 kr.

Za poczte, papier, itd. .......... 242—80 kr.

To nie wiacza wydatki pocztowe
w Norwegji.

Calkowity 10zchod .......cccvvvvveiveieeieenee, kr. 3052—01

Pozostaje balans ..........ccceeevvenienieninennen, kr. 1363—36

ON ZLY SLUGA.

Mat. 24:48—51 (P.' 24, 97)

HCEMY nadmieni¢, ze w 55 numerze Angiel-

skiej Terazniejszej Prawdy, zrobilismy wzmianke

do Wydziatu Towarzystwa (Zarzadu), do Komite-
tu Redakcyjnego, Komitetu Siostr i Akcjonarjuszoéw, aby
pozbawili br. Rutherforda wszelkiej wladzy i stanowisk

shuzby w Towarzystwie, informujac ich, ze jezeli do pew-
nego ograniczonego czasu nie otrzymamy zawiadomienia,
ze rada ta, z wyjatkiem usunigcia z Wydziatu Dyrektorow
Towarzystwa, zostala wykonana, to podejmiemy kroki,
ktore w swoim czasie osiggng wprowadzenie w
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czyn tej rady. Dlatego postalismy w kopercie pocztg zna-
czony egzemplarz naszego wydania zawierajacego te suge-
stje do kazdego cztonka Wydzialu Sagdowego Towarzystwa.
Ograniczony czas mingl i nie styszeliSmy nic od Zadnego z
cztonkow Wydzialu Sadowego. Dlatego oglaszamy niniej-
sze, jako jeden z serji trzech artykulow, ktoére w odpowied-
nim czasie, za poparciem innych artykutow ukazajacych sie
regularnie, stworzg, jak ufamy, takg sytuacje, ze Br. Ruther-
ford zmuszony bedzie do ustgpienia ze wszystkich stano-
wisk wiadzy i wptywu w Towarzystwie. W pierwszym z
tych trzech artykuldow podamy, co uwazamy za niezbite
dowody, Ze jest on "onym ztym stuga", o ktorym jest mowa
u Mat. 24:48:51.

Wszystkim z nas znana jest mysl, ze proroctwa i figury
odnoszace si¢ do przejs$é, ktore doswiadczajg lud Bozy, nie
mogg by¢ rozumiane jasno, dopdoki doswiadczenia tego lud
Panski wiernie nie wytrzymat. Wszelkie usilowanie otwar-
cia takiego ustgpu przed czasem na zrozumienie go konczy
si¢ bledami. Fakt ten, przypomnijmy sobie, drogi nasz Pa-
stor zilustrowat przez karte godtowa w kasztanowym migki-
szu: "W swoim czasie". Widocznem to jest z wielu przykta-
dow, jak mozemy widzie¢ z rozmaitego traktowania przez
naszego drogiego Pastora przedmiotu "onego Stugi" przed i
po roku 1912, przedmiotu Poczytalnego i Uzywotnionego
Usprawiedliwienia przed i po roku 1909, Orgdownika i
Posrednika przed i po roku 1906, przypowiesci o Talentach
i grzywnach przed rokiem i po 1905, itd. itd. itd. Pismo, do
omawiania ktérego przystgpujemy — Mat. 24:— 48—51 —
w artykulach o onym ztym shudze jest ostrzezeniem i pro-
roctwem odnoszacem si¢ do cigzkich doswiadczen i dlatego
w swych rozmaitych czgéciach nie moglo by¢ zrozumiane,
dopdki przejscie potaczone z kazda jego czescia nie przy-
szto na wiernych. Az do jakich§ o$m lat temu pomiedzy
ludem Prawdy wysuwane byly trzy ttdbmaczenia stoéw u Mat.
24:48:51: (1) Ci, ktorzy utrzymuja, ze Mat. 24:45—47 od-
nosi si¢ do klasy, oczywiscie stosujg wiersze 48—51 do
klasy. Od roku 1896 tylko przeciwnicy Prawdy lub stabi
bracia daja stowom u Mat. 24:45—47 zastosowanie klaso-
we. Dlatego tylko tacy daja klasowe zastosowanie wierszom
48—51. Dlatego tez nie bedziemy tego dalej omawiac.

(2) Niektorzy, co stosuja Mat. 24:45—47 do naszego
brata Russela, stosowali wiersze 48-51 do Pana Barboura,
ktory w roku 1878 potepit Okup, a mysla tych bylo, ze byt
on pierwszym "onym Stuga", ktdry stawszy si¢ ztym, zostat
odrzucony. Lecz fakty w tej sprawie wyrokuja przeciw
takiemu zapatrywaniu: (a) nie byt on nigdy postawiony nad
czeladzia, gdyz od roku 1876 to jest od poczatku wspdlnej
pracy naszego Pastora z nim, nasz Pastor miat wiadzg wy-
konawcza nad praca zniwa, jak nast¢pujacy cytat z Z'16,
171, kol. 2, par. 3, 4, dowodzi : ,,Zdecydowalem przeto
wszczal energiczng kampanje za Panem i Prawdg. Posta-
nowitem ograniczy¢ swoje troski byznesowe i poswigcic
moj czas jak réwniez $rodki moje wielkiej pracy Zniwa.
Zgodnie z tem posytam Pana Barboura z powrotem do jego
domu z pienigdzmi i z instrukcjami, aby przygotowat w
treSciwej formie ksigzkowej "Dobre Wiesci" itd." Widzimy
zatem, ze czeladz nigdy nie byta pod nadzorem pana Bar-
boura. (b) Cho¢ zanim on i Brat Russell spotkali si¢, pan
Barbour posiadal pewne wiadomosci co do czasu, ktorych
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nauczyt si¢ od innych i ktére po spotkaniu si¢ wytlumaczyt
naszemu Pastorowi, ten drugi uzyczyl mu stanowczo wigcej
Prawdy, jakiej nauczyl si¢ przez bezpo$rednie o$wiecenie
od Pana — Prawdy o Okupie i Restytucji oraz o Celu i Spo-
sobie Powrotu naszego Pana. Widzimy zatem, ze pokarm
nigdy nie byt dany pod nadzo6r Pana Barboura i dlatego Mat.
24:45—48 nie mogto odnosi¢ si¢ do niego, jako do przy-
puszczalnego pierwszego "onego Stugi", jaki stat si¢ zlym.
(c) Co wiecej, poniewaz opowiadanie o onym zlym studze
znajduje si¢ po opowiadaniu o "onym Shludze wiernym i
roztropnym", przeto o ile nie mozna da¢ dobitnego dowodu,
ze on zty stuga byl tg sama osobg co stuga wierny i roztrop-
ny — zaprzeczenie w nazwach, gdyz jakze mogt on by¢
nazwany wiernym, co znaczy lojalnym do konca, jezeli stat
si¢ zZtym?— i o ile nie mozna da¢ dobitnego dowodu, ze "on
zty stuga" dziatal przed lub podczas dziatalnosci "onego
Stugi wiernego i roztropnego", to shusznem jest wniosko-
wac, ze pod wzgledem czasu dziatalno$¢ jego nastapita po
skonczeniu si¢ stuzby "onego Slugi wiernego i roztropne-
go." Te trzy powody dowodzg, ze Pan Barbour nie byt
onym ztym stuga.

(3) Wszyscy z nas $§wiadomi sg faktu, ze drogi nasz Pa-
stor stosowatl Mat. 24:48—51, jako tez Luk. 12:45, 46, nie
jako proroctwo, lecz jako ostrzezenie, ze by nie robit pew-
nych rzeczy. (D. 757,758.) Wszyscy calkowicie zgadzamy
si¢, ze Mat. 24 :45—47 i Luk. 12 :42—46 stosujg si¢ do
niego, 1 ze Luk .12 :45, 46 nie jest proroctwem, lecz ostrze-
zeniem wystosowanem do niego przez Pana. Nie majac nic
lepszego, przyjeliSmy jego ttdmaczenie stow Mat. 24:48, to
jest — jesliby on shuga stal si¢ zZtym — chociaz co si¢ tyczy
nas samych, jak i wielu innych, mieli$my z tem trudnosci,
wiedzieliSmy bowiem, Ze gramatyka Grecka zabrania thu-
maczenia stow "on zly stuga" na, jak on przetldmaczyt:
"Jezeli by on stuga stat si¢ ztym." (D. 758.) Diaglott’a mar-
ginesowe tlumaczenie, ktére wprowadzito go w btad, "jesli-
by on shuga zlosliwie rzekt", jest niedoktadne, albowiem
zmienia przymiotnik modyfikujacy rzeczownik "shuga" na
przystéwek, ktory modyfikuje czasownik "rzec". Zaden
znawca Greckiego nie sankcjonowatby Diaglott'owego
marginesowego przektadu jako prawdziwego tlumaczenia,
lecz jego przektad stowo w stowo jest poprawny. Nie zarzu-
camy winy Pastorowi naszemu na tym punkcie. Lepszego
thumaczenia niz on dat nie mozna byto da¢ zanim ustep ten
mial by¢ zrozumiany. Poniewaz spelnienie jego potgczone
jest z ostra proba, nie byt on zrozumiaty, dopoki lud Panski
proéby tej wiernie nie wytrzymat. Bylo zatem catkiem stusz-
nem, ze w tych okoliczno$ciach Pastor nasz usitowat stoso-
waé Mat. 24:48—51 jako ostrzezenie dla tej samej osoby,
ktora Luk. 12:45, 46 ostrzega. Lecz od jego $Smierci zaszedt
szereg wypadkow, w ktérych znajdujemy jasne spetnienie
si¢ stow Mat. 24:48—51, w osobie Br. Rutherforda. I w
swietle tych wypadkoéw, potaczonych z bolesnemi doswiad-
czeniami, okazato si¢, ze ustgp ten nie stosowal si¢ jako
ostrzezenie dla naszego Pastora, lecz jako ostrzezenie prze-
ciw ztemu postgpowaniu Br. Rutherforda i jako proroctwo o
nim. Dlatego czynimy to z tym ustepem, co Pastor nasz
czynit z niektéremi proroctwami, ktére przed ich spetnie-
niem si¢ thtumaczyt w pewien sposob, a ktére po ich spehie-
niu si¢, przekonawszy si¢, ze stosowaly si¢ inaczej, thuma-
czyt odmien-
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nie. Stosujemy zatem jego metode i idziemy za jego przy-
ktadem w tej sprawie i bynajmniej nie czynimy mu ujmy
tem, podobnie jak nie zrobiliSmy ujmy Jezusowi powiedze-
niem, ze nie rozumiat On czasu Dnia Sadu az przyszedt czas
na to.

Lecz kto§ moze zapyta¢: Dlaczego nie zadawala¢ si¢ my-
$la, jaka Pastor nasz najpierw dal? Odpowiadamy: Porzucili-
$my jego pierwsza mysl, to jest, ze on zty sluga byt klasa,
jak 1 on tez z poczatku uwazatl, ze "on Sluga" byl klasg.
Zmieniajac tedy pytanie, my pytamy: Dlaczego nie mamy
si¢ trzymac¢ jego drugiej mys$li? Odpowiedz nasza brzmi:
Pismo, rozum i fakty zabraniajg tego — ktorej to rzeczy on
jednak widzie¢ jeszcze nie mogt, gdyz nie byla jeszcze na
nig pora, doswiadczenie potaczone z tym ustgpem jeszcze
nie nastgpilo. Zapewne nie mogl on nazwany by¢ wiernym,
jezeli by nie pozostat lojalnym az do konca ; dlatego moral-
nie nie mogl zostaé¢ ztym stugg, ani tez nie mogiby byé roz-
tropnym, gdyby miat zosta¢ ztym. Przeto nierozsgdnem jest i
niezgodnem z Pismem stosowac ten ustep do niego jako
proroctwo. Nie moze on stosowac si¢ do niego jako ostrze-
zenie, jak byto z Luk. 12:45, 46, poniewaz pod siedmioma
wzgledami ustep ten roézni si¢ od ustgpu u Mat. 24:48—51.
Roéznice te dowodza, ze ustepy te odnoszg si¢ do dwoch
odmiennych os6b.

POROWNANIE I KONTRAST.

Teraz za$ porownamy i skontrastujemy czyli przeciw-
stawimy sobie te dwa ustepy. Uwazne baczenie na rdéznice
ich jasno nas przekonywa, Ze nie mogg one stosowac si¢ do
tej samej osoby. Staranne zbadanie tych ustepéw wykaze, ze
Luk. 12:45,46 jest ostrzezeniem dla Br. Russella, aby nie
robit pewnych ztych rzeczy, a Mat. 24:48—51 jest zarazem
ostrzezeniem dla Br. Rutherforda i proroctwem, ze zrobi on
pewne zle rzeczy, i w nastegpstwie tego poddany bedzie pew-
nej karze. Pierwsza réznica pomiedzy tymi dwoma ustepami
jest ta: podczas gdy u Luk. 12 :45, 46 uzyty jest Pastora
naszego tytul Biblijny, "on Stuga", u Mat. 12 :48 tak nie jest,
lecz w przeciwstawieniu do jego tytulow "onego Stugi wier-
nego 1 rozsadnego" oraz "onego Stugi", osoba, o ktorej jest
mowa, nazwana jest "onym ztym shigg". Zaden znawca
jezyka Greckiego nie przetozyltby jako dostownie wyrazenia:
ean de eipee ho kakos doulas ekeinos na: "Ale jesliby on
stuga ztosliwie rzekt", ktore jest marginesowym przektadem
Diaglott'a. Parafraza tego zdania przez naszego drogiego
Pastora w D. 757 nie jest oczywiscie podana jako dostowne
tldbmaczenie. Moznaby ja tak poda¢, jako wolne ttdbmaczenie
czyli pojmowanie przez niego tego wiersza, lecz nie jako
doktadny przektad. Majac w mysli poprawng mys$l co do
Luk. 12 :45, 46, Pastor nasz usitowat sparafrazowaé Mat.
24:48 w taki sposob, aby to mogto odnosi¢ si¢ do tej same;j
osoby i aby dalo ta samg mysl co Luk. 12:45. A czyniac to,
wtracit dwa wyrazy w ttémaczenie Angielskie, ktore odpo-
wiadajacych im stéw w Greckiem nie maja, to jest stowo:
"stat si¢" oraz "i" — "gdyby on shuga stal sie zlym i" itd.
Ponadto ze stowa kakeos, zty, uczynit on przymiotnik orze-
czeniowy, ktory w tek$cie Greckim jest wyraznie przymiot-
nikiem wilasnym, ktorego to postgpowania trzymac si¢ nie
mozemy, bo dowodne spehienie, jakie nastapito juz nie za
jego zycia, a ktére przeto nie mogto by¢ zrozumiale predze;j,
nie pozwala na to. Poniewaz tekst Grecki nie po-
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zwala na przektad Diaglotta i na wolne ttumaczenie naszego
Pastora, oparte na jego pojmowaniu stow Luk. 12:45 dopie-
ro co wspomnianem, przeto musimy wnioskowaé, ze wyra-
zenie "on zly stuga" jest stanowczym powodem, ze wiersz
ten ani nie jest proroctwem o naszym Pastorze, ani ostrze-
zeniem dla niego, albowiem w Zzadnem znaczeniu nie byt
on ztym stugg i dlatego Bog nie mogt go takim nazwad.
Wyrazenie to musi si¢ przeto odnosi¢ do kogo innego.

Wiersze 48—>51, ktére opisujg onego ztego stuge, po-
niewaz nastgpuja, po wierszach opisujacych "onego Stuge",
przeto odnoszg si¢ do kogo$, kto miat przyjs¢ do wiadzy
nad catym Kosciolem, gdy Pastor nasz wskutek $mierci
urzad swdj opusci. (Ezech. 9:11.) Dlatego dziatalnos$¢ one-
go zlego stugi przypada w Epifanji. Musi nim by¢ Br. Ru-
therford, jest on bowiem jedyng osobg od $§mierci naszego
Pastora, jaka kiedykolwiek miata nadzor nad praca catego
Kosciota. A wigc wyrazenie "on Stuga" u Luk. 12:45 i wy-
razenie "on zty stuga" u Mat. 24.48—51 dowodza, ze slowa
Mat. 24:48—51 nie maja na mysli naszego Pastora. Br.
Rutherford jest jedynym cztowiekiem, do kogo opis ten
stosuje si¢. Niewatpliwie nazwany on jest ztym, gdyz jest
zdroznym, jak wypadki w KoSciele obszernie dowodza od
29-go grudnia, 1916, daty, kiedy wedlug Biblji zaczat on
ustanawiaé przepisy dla swojego wywyzszenia, gdy miat
pewnos¢, ze begdzie obrany Prezydentem.

Druga wyrazng réznicg pomigdzy tekstem Luk. 12:45,
46 a Mat. 24:48—51 jest fakt, ze w pierwszym ustepie "on
stuga" ostrzezony zostal, aby nie zaprzeczat drugiej Obec-
no$ci Pana — "Ale jezliby rzekt on stuga w sercu swojem :
Odwtacza Pan moj z przyjsciem swojem", podczas gdy w
drugim ustepie "on zly stuga" ostrzezony jest, "aby nie
rzekt w sercu swojem: Odwlacza Pan méj". Zaréwno Syna-
icki jak 1 Watykanski, najstarsze i najlepsze Manuskrypty
(rekopisy), omijaja wyrazenie "z przyjSciem swojem" u
Mat. 24:48 1 to ze stusznego powodu, albowiem "on zty
Stuga" nie mial by¢é w niebezpieczenstwie zaprzeczenia
Drugiej Obecnosci Panskiej, ani tez jej nie zaprzeczyt. Jego
specjalnem przekroczeniem, wynikajacem z jego zarozu-
miatos$ci 1 uporu, byto to, ze zamiast czeka¢ na Pana, pedzit
naprzdd przed Panem i zabieral wszystko z ragk Panskich i
ze bez czekania, aby Pan okazal wole swoja przez Ducha
Swego, Stowo i Opatrznos$¢, czynit, co uwazat za dobre w
oczach wlasnych. Drogi Panskie byly zawsze za powolne
dla niego; nie dawaty mu dosy¢ predko tego, czego on
chciat, dlatego przyspieszal wszystko wedlug swojej wia-
snej woli. Dlatego za kazdym razem, ilekro¢ nie miat checi
czeka¢ na Pana i w rezultacie tego pedzil naprzoéd wedlug
swojej wilasnej woli, moéwil w sercu swojem: "Odwlacza
Pan moj;" nie robi on wszystkiego dosy¢ predko, jakbym ja
chcial: jego Zasady, Duch i Zrzadzenia przeszkadzaja mi w
moich planach ; dlatego odepchne je na bok i bede przy-
spieszat wszystko, jak sam chcg. "Odwtacza Pan moj !I" To
jest zatem drugg réznica pomigdzy Luk. 12:46 a Mat.
24:48—51.

Znaczenie tego stanie si¢ jasnem, gdy si¢ przyjrzymy
gléwnym rzeczom, ktore charakteryzowaly postepowanie
Br. Rutherforda od czasu wkrétce jak zostat czionkiem
Komitetu Wykonawczego, 7 listopada, 1916. Jego poste-
powanie w sprawie Tomu VII jest wymowne. Po-
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niewaz niektorzy przyjaciele domagali si¢ Tomu VII a inni
z przyjaciot cheieli go pisaé, a znoéw inni cheieli pisaé zywot
Pastora naszego, ktore to ksigzki jak powiedzial Br. Ruther-
ford innym cztonkom Komitetu Wykonawczego, spowodo-
walyby skierowanie $50,000 ze skarbu Towarzystwa do
kieszeni owych pisarzy, przeto postanowit uprzedzi¢ ich
przez wydanie Tomu VII ! Zamiast szuka¢ woli Bozej w
tym przedmiocie w taki sposdb, w jaki Pan by ja niewatpli-
wie objawil, to znaczy przez cigzkie przejscia doswiadcza-
jace pisarza jej jako godnego tego zadania w jego wlasnym
Boskim czasie i w jego sposob, Br. Rutherford wybral sam
pisarzy i przygotowal plan postgpowania, wspomagany w
tem osobliwie przez pewng Siostr¢. Jego pragnienie i trzy-
manie si¢ takiego postgpowania kazalo mu rzec w sercu
jego : "Odwlacza Pan moj !" Jego sposoby dostarczenia
Tomu VII s3 za powolne dla mnie. Ja muszg si¢ spieszyc¢.
Wezmg to z ragk jego i przejme¢ w swoje wlasne rece!" A
sposob, w jaki naglit on Braci Woodwortha i Fishera, tele-
grafujac im, aby si¢ spieszyli, byl drugim sposobem mo-
wienia: "Odwtlacza Pan moj". To przyspieszanie tych Braci
jest jednym z powodow, dlaczego Tom VII jest tak peten
btedow!

Drugi odnoszacy sie do tego wypadek. Gdy Br. Ruther-
ford byt catkiem pewien, ze obrany bedzie Prezydentem
Towarzystwa, ustanowit reguly zabezpieczajace mu wiladze
wykonawczg i kierowniczag w Towarzystwie, co§ podobnie
jak nasz Pastor posiadat, ktory jednakowoz miat ja, wraz z
szafarstwem, prawnie, poniewaz utwory pidra jego mialy
wigksza warto$¢ dla Towarzystwa, anizeli wszystkie moz-
liwe donacje da¢ mogty udziatow glosujacych wszystkim
innym. Pan przez Stowo swoje i Wolg onego Stugi ostrzegal
przeciw zabieganiu czyjemukolwiek o naczelna wiladze w
Kosciele. Jezeli kto mial posigé¢ gtowne miejsce 1 wiadze,
to miat czeka¢, dopoki Pan przez Ducha swego, Stowo i
Opatrznos$¢ uczyni to jawnem. Br. Rutherford nie czekat na
Pana w tym wzgledzie, albowiem Pan daje promocj¢ i na-
grode z taka wtadza tylko po dlugiej i dowiedzionej wiernej
shluzbie w uzywaniu mniejszych wiladz, jak naprzyktad ze
wspottowarzyszami w Komitecie Wykonawczym. Pragna¢ i
planowa¢ uzyskanie takiej promocji i nagrody przed nadej-
$ciem Panskiego czasu na to i Jego sposobu — to to samo,
co rzec w sercu swojem : "Odwlacza Pan mdj". Nie poste-
puje on ze wszystkiem dosy¢ predko, by zaspokoi¢ moje
ambicje. Dlatego ja pospiesze przed nim i pochwyce sam te
wladzg, a z nia panowac¢ bede nad drugimi. "Odwlacza Pan
moj".

W taki sam zly sposob postgpowal on na zebraniu ak-
cjonarjuszy dnia 6 stycznia, 1917, gdy przygotowat przez
Br. Ritchie zamianowanie Komitetu Rezolucji; przez Br.
Van Amburgh'a danie Komitetowi Rezolucji jego przepi-
sow, ze wskazowkami, aby polecili je akcjonarjuszom, i gdy
sam przymusowo zadat od Komitetu, przeciw wtasnej opinji
komitetowych, aby je przedstawili bez poprawek. Duch
Panski, Stowo i Opatrzno$¢ zabraniajg takiego postepowa-
nia. Przez swoje pragnienie, aby bylo podtug jego woli i
przez swoja uporno$¢ wobec odkladania Panskiego w tej
sprawie, rzekt on w sercu swojem: "Odwlacza Pan mo;j!
Wezme sprawy w swoje wlasne rece i przeforsuje je pred-
ko."
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CHWYCENIE URZEDU KONTROLERA.

To moéwienie w sercu swojem "Odwlacza Pan moj"
ujawnia si¢ w jego chwyceniu urzedu kontrolera, gdy Wy-
dziat dat mu wtadze wykonawcza i zawiadowcza. Pan nasz
Jezus przez zasady Stowa swojego, Ducha i Opatrznos¢
zabronit takiego postgpowania. Gdyby kiedykolwiek nadat
takie wladze Br. Rutherfordowi, to tylko wtedv, gdyby ten
przez dhuga i wierng shuzb¢ w wykonawywaniu mniejszych
wykonawczych i zawiadowczych wladz dowiodt, ze zashu-
giwal na wigksze wtadze urzedu kontrolera. Lecz to czeka-
nie po Bozemu nie dziatato dosy¢ predko dla "onego ztego
shugi", albowiem dla niego, bardzo pragnacego panowania,
Pan przez swoje postepowanie op6zniat sprawy. Dlatego to
jego chwycenie wickszej wladzy i przewodzenie nad Wy-
dzialem oraz nad catym Kosciotem rzekto: "Odwlacza Pan
mo;j" z daniem mi wtadzy, jakiej pozgdam".

To samo zachowanie zaznaczylto si¢ w jego postepowa-
niu w sprawie Brytyjskiej. Zamiast czeka¢, jak Duch Pan-
ski, Stowo i Opatrzno$¢ nakazywaly, aby dowiedzie¢ sig¢
szczegOldw o osobliwych przyczynach, ktére doprowadzity
do usunigcia dwoch Brytyjskich Zawiadowcow (albowiem
cho¢ pisaliSmy Komitetowi Wykonawczemu o szczegdtach
ich dawnych brakow, dyktujac nasz ostatni list o tem 20 1 21
stycznia, 1917 roku, w S. Shields, w Anglji, doniesliémy mu
jednak depesza kablowg o usuni¢ciu w jeden dzien po na-
stapieniu tego, 3 lutego, 1917, proszac o zaczekanie na
szczegotly, jakie nadejda) bez zasiggnigcia informacji od nas
zatelegrafowal 19-go lutego, nalegajac, aby zostali przy-
wroceni. Dnia 22 lutego zamianowal swoj Komitet Sledczy
w celu przeprowadzenia §ledztwa w sprawie postgpowania
cztowieka, ktory z "pelnemi wiadzami w interesie i w spra-
wach Towarzystwa we wszystkich krajach, do ktorych zo-
stat postany", byl Wydzialu a nie jego specjalnym reprezen-
tantem, a zatem jemu nie podlegat; 26 lutego usitowat od-
wola¢ nas bez poradzenia si¢ Wydzialu, a przez wtracanie
si¢ w nasze sprawy wytworzyl taki stan rzeczy, ze spowo-
dowat nasz powr6ot do Ameryki w celu przedstawienia
sprawy Wydziatowi. Postgpowaniem tem dowiodt, ze rzekt:
"Odwlacza Pan moj", dajac mi wolng wole w sprawach
Brytyjskich. Zabiorg je z rak Jego i zatatwie tak, aby poka-
za¢ moja wyzszos¢ nad Wydziatem i1 jego specjalnym
przedstawicielem, a nawet odrzuce opinje mojego wlasnego
Komitetu Sledczego "Odwtacza Pan méj !"

Usuwajac czterech niewatpliwie legalnych Dyrektorow,
wbrew prawu Boskiemu i ludzkiemu, jak rowniez wbrew
woli 1 czarterowi, rzekt znowu: "Odwlacza Pan moj". Jezeli
by byl wierzyt istotnie w to, co powodowany swoja nie-
zbozng ambicja zarzucit wickszosci Wydziatu, to bylby albo
zwotal specjalne posiedzenie Akcjonarjuszy. albo bylby
czekat do zebrania rocznego, i przedstawit im sprawe, pole-
cajac usunigcie owych czterech dyrektorow. Nie czynigc
tego, co Duch Panski, Stowo 1 Opatrzno$¢ czyni¢ wskazy-
waly, jezeli dyrektorowie ci robili, co im zarzucal, lecz
biorgc prawo w swoje wlasne rece 1 wyrzucajac ich, rzekt
znowu: "Pana mojego postgpowanie w zatatwianiu tej
sprawy jest zapowolne dla mnie; wezme to w swoje wlasne
rece 1 zatatwie po swojemu, albowiem "odwlacza Pan mo;."

To samo zachowanie zaznaczylo si¢ w jego narzuceniu
zatargu Brytyjskiego i Wydziatu Kosciolowi przez
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jego list z 19 lipca do sekretarzy klas, i przez jego Przesie-
wanie Zniwa, jak réwniez zaznaczylo si¢ ono w jego kam-
panji politycznej w celu ponownego obrania go w roku
1918, w jego wydaleniu przez nieupowaznionych zastgpcow
Braci Hoskins'a 1 Hirsh'a ze Stowarzyszenia Kazalnicy Lu-
dowej, w jego Wielkim "Drajwie" i w jego usitowaniu,
podczas gdy znajdowat si¢ w wiezieniu, wbrew rozporzg-
dzeniu Rzadowemu i1 bez uwiadomienia Komitetu Wyko-
nawczego Towarzystwa o swoich planach, aby 2,000,000 w
papier oprawnych egzemplarzy Tomu VII rozestali przyja-
ciele w Towarzystwie jednej niedzieli, rzecz, o ktorej tajny
detektyw, pracujacy w drukarni, dowiedziat si¢, a zarazem
rzecz, ktora bytaby doprowadzita do aresztowania wielu
nieopatrznych braci, gdyby Br. Spili nie dowiedziat si¢ o
tem w ostatniej chwili 1 nie zapobiegl wykonaniu jego roz-
porzadzenia. W innych szczegotach, zbyt licznych do wy-
mieniania, okazat tego samego ducha, ktory rzekt w sercu
jego: "Odwtlacza Pan moj". Jakze odmiennem bylo poste-
powanie "onego wiernego i madrego stugi", co zwazal na
ostrzezenie dane u Luk. 12 :45, by nie rzec w sercu swojem
"Odwtacza Pan mdj z przyjsciem swoim", od postepowania
"onego ztego Shugi", co nie baczyl na napomnienie, by nie
rzec w sercu swojem "Odwlacza Pan moj" itd., to jest z
uczynieniem tego, co ja chcg! Mysl jednego i drugiego tek-
stu, Luk. 12: 43, 46 i Mat. 24:48—>51, ktoére roznig si¢ mig-
dzy soba w szczegodtach dopiero co podanych, jest drugim
dowodem, ze odnoszg si¢ one do dwoch odrebnych o0sob.

BICIE PODWEADNYCH — BICIE ROWNYCH.

Trzecia réznica pomigdzy dwoma tekstami, Luk. 12:45,
46 i Mat. 24:48—51, jest nastgpujgca: Podczas gdy pierw-
szy tekst ostrzega "onego Shuge", jako Panskiego szafarza
nad shluzebnymi, aby nie bil podwladnych: "Jezliby... po-
czatl bi¢ shugi (ktorzy przeto byli pod "szafarzem") i "shu-
zebnice" (ktore przeto byly pod "szafarzem") ; drugi ustep
ostrzega "onego ztego Sthuge", aby nie bit swoich réwnych:
JJezliby... poczat bi¢ spél-(rownych) stugi". Zaden z nas
jako stugi lub stuzebnice nie byliSmy réwni z "onym Shuga"
w funkcjach urzedowych, albowiem postawiony on byt nad
nami. Lecz pewna liczba stug Panskich byta rownymi z
Bratem Rutherfordem w urzegdowych funkcjach wzgledem
Kosciota, urzedem w Kosciele, i tych on bil. Trzecia roznica
po urzad bowiem Prezydenta korporacji interesowej nie jest
miedzy temi dwoma tekstami dowodzi, ze nie odnosza si¢
one do jednej i tej samej osoby.

Podczas gdy Pastor nasz zwazal na ostrzezenie, by nie
bi¢ (nie krzywdzi¢ powaznymi zarzutami) podwladnych,
stugi i1 stuzebnice, ktérych dla ogoélnej pracy Pan dat pod
jego nadzor, "on zly Shuga" nie zwazat na ostrzezenie Pana
dla niego, aby wstrzymywat si¢ od bicia powaznemi zarzu-
tami swoich rownych, swoich spotstug. Posunat si¢ on na-
wet dalej, albowiem przekrecat postepowanie niejednego z
nich gorzej, anizeli jakikolwiek drugi przesiewacz przekre-
cal postgpowanie ktoregokolwiek shugi Panskiego. Dnia 26
lutego, 1917, dnia, w ktérym jego "absolutnie bez upowaz-
nienia" dany kabel doszedt do Braci Hemery, Shearn'a i
Crawforda, byt dniem, w ktorym zaczat on bicie; i zaprawde
uderzyt jednego ze swoich réwnych, jednego ze swoich
pOlstug, w naszej osobie. Potem bil nas publicznie przed
Kos$ciotem Brytyjskim, przed Wydzialem i rodzing Bethel
w Brookly-
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nie. W maju, 1917, wielokrotnie bit Braci Ritchie'go 1 Stur-
geona, oraz nas przed rodzing Bethel. Dnia 17 lipca, w
zwigzku z ich wydaleniem, bit czterech Dyrektoréw i nas
przed rodzing Bethel. I w Przesiewaniach Zniwa, (Harvest
Siftings), ktore napisat pod wptywem szatanskiem, bit przed
calym Kosciotem tych pigciu braci, ktorzy byli jego row-
nymi. Bicie to praktykuje ciggle od tego czasu, jak naprzy-
ktad w swoim liScie napisanym tuz nim postany zostal do
Atlanty 1 opublikowanym w roku 1919 jako cz¢$¢ szeroko
rozestanej Ochotniczej literatury; grubem przekreceniem
istoty rzeczy w stosunku do nas, a sadzimy, ze tak samo i w
stosunku do innych zainteresowanych, bil siedmiu braci
przed ogdétem Amerykanskim, jakoby zdradzili go przed
wladzami sprawiedliwosci sadowej. Zaiste wypelnit on
czg$¢ proroctwa, ktéra méwi o jego biciu spotstug. Tak
wigc trzecia roznica pomigdzy dwoma temi ustgpami dowo-
dzi, ze odnoszg si¢ one do dwoch odmiennych osob: Luk.
12:—45, 46 do naszego Pastora, a Mat. 24:48—51 do Br.
Rutherforda.

Niektorzy z przesiewajacych utrzymuja, ze my bijemy
nasze wspolstugi wyjawianiem ich rewolucjonizmu. Odpo-
wiadamy, ze nie. Kazdy jeden z przewddcow siedmiu grup
przesiewajacych, ktérzy mieli wladze w Towarzystwie,
napad! nas pierwszy, usitujac podkopac nasz wptyw pomig-
dzy bra¢mi, gdySmy opierali si¢ ich rewolucjonizmowi.
Nasze pisanie tedy przeciwko nim, w dodatku do naszego
obronienia przed niektorymi z nich Stowa Panskiego, i w
dodatku do naszego bronienia stada przed wilczemi ambi-
cjami ich wszystkich, potrzebne byto dla nas podtug Pana,
abysmy mogli spelni¢ nasza od Boga zatwierdzona prace
przewodnictwa i pomagania Wiernym do odprowadzenia
ich od drzwi Przybytku do bramy Dziedzinca. Br. Ruther-
ford prowadzi swoje bicie gldwnie za pomoca fatszow, i to
w celu zaspokojenia swojej niezboznej ambicji. My zas,
uderzeni przez przesiewajacych, wyjawiliSmy prawdziwie
ich zto$¢, aby obroni¢ Ko$ciot przed przesiewaczami i aby
odprowadzi¢ przesiewaczy do bramy.

Czwarta réznica pomiedzy dwoma omawianemi teksta-
mi jest nastgpujaca: Jezliby on Stuga tylko zaczat jesé, pi¢ i
opija¢ sig¢, zostatby odtaczony. "Jezliby zaczatl jesc" itd.
(Luk. 12:45); podczas gdy "onemu ztemu Shudze" nie grozi
taka szybka kara, gdyby on zaczat jes¢ i pi¢ z pijakami.
Nasz Pastor zwazal na ostrzezenie; "on zly Stuga" Br. Ru-
therford nie zwazal. Nietylko zaczal, ale i nadal pozostaje
btadzicielem.

Piata r6znica pomi¢dzy dwoma tekstami jest nastepujaca
: "on Stuga" ostrzezony byl, aby "nie jadl i nie pil i nie opi-
jal sie"; podczas gdy "on zly sluga" dostal ostrzezenie, aby
nie jadt i nie pil z pijanicami. Jaka jest r6znica? Pierwszy
mial ostrzezenie, aby zwazal na siebie bardzo starannie, by
w swoich badaniach trzymal si¢ przeszlej Prawdy i przyj-
mowat tylko postepujacg Prawdg, i zeby nie pozwalal bteg-
dowi dostaé si¢ do jego wiary i nauk, co by sprawito, ze jak
cztowiek pijany potaczalby si¢ w jedne i w druga strong w
doktrynie i w praktyce, podczas gdy ten drugi ostrzezony
jest, aby nie stal si¢ towarzyszem tych, ktorzy sg pijani
btgdem. Pierwszy zwazal na ostrzezenie, drugi nie zwazal.
Glownymi towarzyszami tego ostatniego w jego symbolicz-
nem pijanstwie sa najpierw: Bracia Woodworth i Fisher, w
Do-
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konanej Tajemnicy, ktora literalnie przelewa si¢ upajaja-
cemi napojami; po drugie: Bracia Van Amburgh, Robison,
Fisher i1 Page, jako towarzysze jego w sztabie redakcyjnym
Straznicy; po trzecie: Pielgrzymi Towarzystwa i po czwar-
te: stronniczy zwolennicy Towarzystwa wogole.

Pod szescioma nagldwkami wyliczymy niektore btedy
Br. Rutherforda, dowodzace, Zze jada on i pija z pjianicami.
Najpierw podajemy jego niektore btedy doktrynalne: (1)
Niema Probnego Usprawiedliwienia; (2) Po§wigcenie robi
si¢ u bramy Dziedzinca; (3) Zasluga Chrystusowa ztozona
zostata po Jego Wniebowstgpieniu, a nie na Kalwarji (Z.
20, 183, par. 2; 184, par. 1: 1; par. 2: Luk. 23:46) ; (4)
Smieré¢ Chrystusa na krzyzu nie konieczna dla zado$éuczy-
nienia Sprawiedliwosci wzgledow Zydow (Gal. 3:13) : (5)
Koéciot staje si¢ czescig Najwyzszego Kaptana dopiero po
uwielbieniu (Z. 20, 185, par. 1, 2): (6) Posrednik w znacze-
niu Biblijnem pojednywa begdacych w niezgodzie migdzy
sobg (Z. 20, 186, par. 1) ; podczas gdy jest to praca Kaptan-
ska pomigdzy Bogiem i ludzmi, a Pos$rednik zbliza osoby w
przymierzu, kontrakcie, stosunkach jednych z drugimi, bez
wzgledu na to, czy byli oni ze soba na stopie przyjaznej czy
nie; (7) Chrystus zostaje Posrednikiem dopiero w chwili,
gdy przypieczetowuje Przymierze; podczas gdy Chrystus
zostal Posrednikiem, skoro tylko zaczal przygotowywaé
piecze¢ Przymierza, to jest ofiarowanie pozafiguralnego
cielca i kozta: (8) Pierworodni Egipscy wyobrazaja ducho-
wienstwo; podczas gdy Pastor nasz slusznie nauczal, ze
wyobrazaja oni klas¢ drugiej $mierci (Z. 15, 68, paragrafy
6, 7) : (9) "Zastuga znaczy warto§¢ pozyskana" ; podczas
gdy znaczy ona warto$¢ zatrzymana, o ile to dotyczy zastu-
gi Chrystusowej; (10) Nie moze byé Mtodocianych Swig-
tach przed zapoczatkowaniem Nowego Przymierza itd.,
itd., itd.

Drugi zbiér btgdow moznaby zgrupowac pod naglow-
kiem btedow figuralnych i symbolicznych: (1) Pozafigural-
ny Elijasz staje si¢ pozafiguralnym Elizeuszem, ze wszyst-
kiemi wynikajacemi z tego przekreceniami: (2) Setki bled-
nych wyjasnien w Objawieniu i ksiedze Ezechjela; (3) Za-
mieszanie w sprawie Jeremjasza, jako wyobrazajacego
stronnikow Towarzystwa; (4) Zamieszanie w sprawie figu-
ry Jozefa, z jego siedmioma latami obfitosci i siedmioma
latami glodu; (5) Zamieszanie w sprawie ostatecznego
oswiadczenia, uwigzienia i $cigcia Jana Chrzciciela; (6)
Zamieszanie w sprawie Podobienstwa o Groszu, osobliwie
co do jego godzin, wlodarza i grosza; (8) Zamieszanie w
sprawie uderzenia Jordanu; (9) Zamieszanie w sprawie
pozafiguralnego Judasza; (10) Zamieszanie w sprawie
konca 70 okresow Jubileuszowych itd., itd., itd.

Trzeci zbidr bledéw moznaby zgrupowac pod nagtow-
kiem btedow prorockich i chronologicznych: (1) Koniec
wojny w roku 1917; (2) Wybawienie Kosciota w roku
1918; (3) Zamknigcie drzwi do wysokiego Powotania w
1918; (4) Pozniej, drzwi jeszcze otwarte; (5) Wybawienie
Wielkiej Kompanji w 1921: (6) Koniec Czasu Ucisku w
1924; (7) Powrét Starozytnych Swietych w 1925; (8) Roz-
poczecie si¢ 1 skonczenie 390 dni symbolicznych Ezech.
4:1—S8; (9) Poczatek i skonczenie 40 symbolicznych dni w
Ezech. 4:1—8; Wybawienie Kosciota i Wielkiej Kompanji
przed rokiem 1925.
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Czwarty zbiér btedow moznaby zgrupowaé pod na-
glowkiem btedow egzegetycznych, to jest btednego thuma-
czenia mnéstwa ustepéw Pisma, z ktorych podajemy kilka
przyktadéw: (1) Gwiazda Betlehemska; (2) Koniec miecza;
(3) Oczyszczajace ognie z Zech. 13:9; (4) Pojmani i jency z
Iz. 61:1; (5) Ewangelja Krolestwa i Koniec Wiek u z Mat.
24:14; (6) Czas i charakter poselstwa 1z. 52:7; (7) Zmiesza-
nie Broni ku zabijaniu z Ezech. 9, ktére sg bledami przesie-
wajgcemi i1 praktykami sze$ciu klas przesiewajgcych, z mie-
czem Elizeusza (1 Krol. 19:17), ktore jest poselstwem Towa-
rzystwa wzgledem Nominalnego Duchowego Izraela, jaka
ma razi¢ (zabija¢) klerykalistow i ich wyznaniowych po-
plecznikéw (czcicieli Baala 1 calujacych) w Kos$ciele nomi-
nalnym. Pomieszanie tych dwoch rzeczy widzie¢ mozna z
faktu, ze Bron ku Zabijaniu zabija (zaraza bigdem, ktory
powoduje $mier¢) wszystkich bez znaku atramentem, pod-
czas gdy symboliczne bronie pozafiguralnego Hazaela i Jehu
zabijaja (obalajg) wielu takich, ktérych symboliczna bron
pozafiguranego Elizeusza, ktdra nie jest btgdem, nie zabije
(obali), nietylko sam Elizeusz, ale wszyscy trzej zabijajacy
wszystkich niewybranych, tylko w odmiennem znaczeniu od
zabijania z Ezech. 9. Rzadko kiedy zaprawde on i jego pijani
wspolnicy sprobuja wyttdmaczenia proroczego i symbolicz-
nego wiersza, dotad jeszcze nierozumianego, by go fatalnie
nie przekrecili, jak nieraz spaczajg i ustepy przedtem nalezy-
cie rozumiane. Sg oni naprawdg pijani bledem.

Piaty zbior bledéw, w ktore jego pisma i nauki obfituja,
nalezy do tych, ktore odnosza si¢ do zasad Towarzystwa,
Woli, Czarteru i urzadzen, jakie pastor nasz zostawit dla
pracy, jako tez do legalnych btedow i bledow dotyczacych
przepisow. NapomkneliSmy o nich szczegdétowo w Przegla-
dzie Przesiewan Zniwa i w Drugim Przegladzie Przesiewan
Zniwa, oraz w innych naszych pismach i dlatego tu pomija-
my przytaczanie ich.

Szosty zbior bltedow, jakiego on nauczal, sklada si¢ z
btedow odnoszacych sie do faktdéw, to jest z fatszow i prze-
krecan. W Przesiewaniach Zniwa oglosit przeszto 200 takich
przeciwko nam 1 blizko 100 przeciw Wigkszosci Wydziatu.
Chociaz niektore z faktycznych bledow napisane byly w
Przesiewaniach Zniwa przez kogo innego, przeszto dwie
trzecie z nich napisane sg przez niego samego. Przytaczamy
jeden wypadek z wielu na dowod, jak opowiada on nawet
prawde w taki sposob, aby zwie$¢ nieopatrznych, jezeli to
pomaga jego planom: Gdy chciat odtozy¢ prace Ochotniczg
dla Pracy Ztotego Wieku, migdzy innemi rzeczami, jakie
napisal przeciwko niej, oglosit oznajmienie, ze wszystkie
ptyty Broszur zostaty zniszczone. Bez watpienia zniszczenie
ich bylto skutkiem ukazania si¢ ogltoszen Tomu VII na ply-
tach. Czy nie moglo zniszczenie ich by¢ sposobem, w jaki
Pan chciat okaza¢ brak swego uznania dla tej ksigzki. Nie
powiedzial on swoim czytelnikom, ze cztery ptyty na kopje
Miesiecznika Badaczy Pisma Swietego mozna bylo prze-
sztego roku wyprodukowac za sume znacznie mniejszg niz
$100.00. Lecz wickszos¢ jego czytelnikow, nie obznajmiona
z tem 1 rzeczami, byta pod wrazeniem, wytworzeniu si¢ kto-
rego Br. Rutherford nie byl wcale przeciwny. Za sume¢ o
wiele niniejszg niz wydatki prawne na jego uwolnienie mogt
odtworzy¢ plyty dla wielu B. S. M. (Bibie Students Mon-
thly). W rzeczach odnoszacych si¢ do fak-
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tow tak dalece nie zasluguje im na zaufanie, iz mozna liczy¢
na niego, ze przekreci rzecz, aby dla jego celow pasowato.
POPELNIA KRZYWOPRZYSIESTWO.
Znamy dwa przyklady, w ktorych krzywoprzysiagh: (1)
gdy 12 lipca, 1917 zlozyt zaprzysi¢zone zeznanie, ze istnia-
ly cztery wakanse w Wydziale, podczas gdy nie byto zad-
nego; (2) gdy 3 pazdziernika 1917, powiedzial Zborowi
Betel Brooklinskiemu na jej dorocznem nominacyjnem
zgromadzeniu, ze Bog byt mi swiadkiem, iz "nie ruszylby
reka, zeby kogo skrzywdzi¢, a tem mniej zbor", jak go
oskarzano, ze starat si¢ to uczyni¢. Lecz zanim to zebranie
interesowe si¢ skonczyto, Br. Sturgeon publicznie dowiodt,
ze zrobil on nastgpujgce rzeczy, aby zapobiedz przegranej
swojej oraz Braci: Van Amburgha, MacMillana, Martina,
Hudgingsa itd. w obraniu ponownie na starszych w tym
Zborze, oraz aby przeszkodzi¢ zamianowaniu czterech wy-
dalonych dyrektoréw na Starszych: (1) Powiedziat zgroma-
dzeniu falsz, ze Pastor nasz nauczal, iz Pielgrzymi Towa-
rzystwa byli bez zadnego wyboru Starszymi w naszych
Zborach; przeto niekoniecznem bylo, aby na Pielgrzymow,
osobliwie w Bethel w Brooklinie, gtosowano jako na Star-
szych Zboru Brooklinskiego, gdyz juz nimi byli na podsta-
wie swojego Pielgrzymstwa: (2) zachecit Br. Davida Cohe-
na, o ktorym wiedzial, ze zaprzeczat udzialowi Kosciota w
ofiarowaniu za grzech i urzgdowi naszego Pastora jako
"onego Stugi", aby wniost rezolucje majaca na celu prze-
szkodzenie czterem usunigtym Dyrektorom w uzyskaniu
nominacji na Starszych; (3) podméwit drugiego ze swoich
stronnikéw, aby przedstawit liste Starszych i Dyjakonow
jako nominowanych, z ktorej to listy opuszczone byty na-
zwiska Pielgrzymow z Bethel, rzecz dawniej niestychana,
ktorzy jednak, wedlug uknutych planéw, mieli by¢ Star-
szymi bez oboru; z ktorej to listy opuszczone byly nazwi-
ska czterech usunigtych Dyrektoréw, ktorzy nie bedac
wowczas Pielgrzymami Towarzystwa, nie mogli by¢
"Starszymi bez oboru" i na ktorej to liScie nazwisko stron-
nika, ktéry przedstawit Br. Rutherforda list¢ nomino-
wanych odczytane byto przez niego samego, jako nomi-
nowanego! Plan ten byl tak przezroczysty, ze zostat kom-
pletnie pobity tego wieczora. Jako jeden ze spiskowcow, Br.
Rutherford, przeprowadzajgc swojg czg$¢ spisku, popetnit
krzywoprzysigstwo! Na pdzniejszem zebraniu, poniewaz
mniejszo$¢ przeciwna Braciom: Rutherford, Van Amburgh,
MacMillan, Martin, Hudgings, jako Starszym itp., byta tak
wielka, ze na podstawie 75-procentowej bylaby zwyci¢zyta
ich wybor, skoro Br. Rutherford na mocy probnego gloso-
wania oglosit stosunek gloséw na niego i przeciw niemu,
drugi z jego stronnikoéw, dowiedziawszy sie, ze Br. Ruther-
ford nie mogt by¢ wybrany, zrobil wniosek, aby wybory
odtozy¢ na czas po wyborach Towarzystwa w dniu 5 stycz-
nia, 1918! Poniewaz miat po swojej stronie wigkszos¢, cho-
ciaz nie 75 procent, propozycja jego przeszta i tym sposo-
bem ocalit si¢ od klgski. "Opozycja" opuscita Kosciot przed
nastgpnemi wyborami i tym sposobem zostal on obrany
Starszym. Dowiedzionem jest, Ze byt on glownym spiskow-
cem w trzech czg$ciach powyzej wspomnianego spisku, i
podczas gdy zabiegat nad przeprowadzeniem go, bez zaru-
mienienia si¢ powotywat si¢ na Boga, aby byl mu $wiad-
kiem, ze "nie ruszylby palcem, aby kogo skrzywdzi¢, a
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tem mniej, aby skrzywdzi¢ Zbor"! W sprawach faktow
Straznica jest nieraz tak pelna przekrgcen, iz ze smutkiem
przyzna¢ musimy, ze nie mozna teraz na niej polegac. Jakze
to jest mozliwem, aby Br. Rutherford mogt tyle falszowac, a
nawet krzywoprzysiega¢? Naszem zdaniem sg tego trzy
przyczyny: (1) to, ze jest on "onym ztym shuga"; (2) jego
pijanstwo, osobliwie w kwestji szafarza, i (3) to, ze jest on w
Azazela (Szatana) rekach. Zaprawdg szczegodty szesciu po-
wyzej podanych kierunkéw mysli wykazujg, Ze jest on zara-
zem sam pijany i ze jest towarzyszem pijanicow.

Wiersz 50 méwi nam, ze begdzie on odigczony (od Ma-
luczkiego Stadka), gdy nie bedzie si¢ spodziewat ani prze-
czuwal. Wiersz 49 mowi, ze stanie si¢ to, gdy on pocznie bi¢
spotstugi swoje, swoich rownych, co nastapito dnia 26 lute-
go, 1917, gdy jego "absolutnie bez wiadzy" kablogram do-
szedl do Londynu. Dwie ksiegi Biblji, ktére podajag symbo-
licznie szczegdtowy przebieg jego dziatan od 3 listopada,
1916, do 8 sierpnia, 1917, wykazuja, ze 26 lutego jest data,
gdy za swoje gburowate wtracanie si¢ w naszg robote Bry-
tyjska, zaczat on okazywac si¢ jako odtaczony od specjalnej
faski Panskiej, to jest odlaczony od Maluczkiego Stadka.
Ksiegi te w swoim czasie za taskg Bozg wylozymy Koscio-
lowi. MieliSmy je na mysli, gdySmy powiedzieli mu 23
czerwca, 1917, ze znamy go jak ksigzke, ze znamy nietylko
jego glowne czyny przeszie, lecz roéwniez wiele z jego czy-
néw przysztych, poniewaz pewne ksiggi Biblijne symbolicz-
nie opisaty je. OdmoéwiliSmy mu powiedzenia, ktore to sa,
gdy zapytat o to.

Szosta réznica pomiedzy Luk. 12:45, 46 a Mat. 24: 48—
51 znajduje si¢ w karze, jaka grozi kazdemu w razie zlekce-
wazenia ostrzezenia. "On Shuga" otrzymal ostrzezenie, ze
jesli by byt niewierny, dostatby czastke¢ z niewiernymi, to
znaczy, ze jako niewierny szafarz zostatby zlozony z urzedu
albowiem usunigcie od wtadzy — to zwyktly los, czgstka,
niewiernych szafarzy; natomiast "on zty stuga" dostat
ostrzezenie, ze dostalby czastke z obtudnikami. Obtudnikiem
jest cztowiek oszukanczy, nieuczciwy, ktory mowi, zwlasz-
cza w sprawach religijnych, jako by byl dobrg osoba, pod-
czas gdy w mysli i w pobudkach, a czgsto 1 w stowie oraz w
czynie popetnia cigzkie zto. Postepowanie Br. Rutherforda
jest najobludniejsze, o jakiem kiedykolwiek styszelismy lub
czytaliSmy. I dostawal on i nadal dostawac bedzie czastke
obtudnikow, to jest wzrastajace wyjawianie jego obludy,
wraz ze wzrastajaca odrazg i nieufno$cia dobrych ludzi,
jakie towarzysza takim wyjawianiom, w miar¢ jak beda
poznawali jego wielka i niestychang obtudg, az wkoncu
wyjawienie stanie si¢ tak kompletnie, ze zburzy doszczetnie
ich szacunek dla niego i wiar¢ w niego. Wtedy obrzydzony i
porzucony przez wszystkich uczciwych i dobrych ludzi,
bedzie pit czastke obtudnikéw az do samego dna.

Siédma réznica pomiedzy Luk. 12:45, 46 a Mat. 24:
48—51 jest nastgpujaca: Mat. 24:51 daje proroctwo, ktore
nawet warunkowo nie jest dane u Luk. 12:45, 46 w odnie-
sieniu do "onego Shugi", to jest: "Tam bedzie ptacz i zgrzy-
tanie zebow." Wyrazenie to nie jest czgscig ostrzezenia ; jest
to proroctwo faktu, a zatem nie mogto by¢ dane u Luk. 12,
45, 46, poniewaz "on Stuga", jak Pan wiedzial, ustucha da-
nego ostrzezenia; lecz dane jest u Mat. 24:48—51, poniewaz
Bog przepowiedziat tym sposobem



Philadelpia,Pa

fakt, jaki miat nastgpi¢ w ciaggu istnienia "onego ztego stu-
gi". Zaprawdg¢ zni6st on niemato smutku i zawodoéw, jako
przepowiedzianego ptakania i zgrzytania z¢gbow, lecz czeka-
ja go jeszcze gorsze smutki i zawody. Zatujemy go, lecz nie
mozemy mu pomodz. Wiernie i z mitoscig staraliSmy si¢
zmieni¢ jego zte postepowanie, lecz nie udato nam si¢: a nie
udato nam si¢, poniewaz jest on "onym ztym stuga." Za-
uwazy¢ nalezy, ze wyrazenie "Tam bedzie placz i zgrzyta-
nie zebow" odnosi si¢ zarowno do klasy Wielkiej Kompanji
(Mat. 25:30), jak i do klasy Drugiej $mierci. (Mat. 22:13).
Chociaz przez z gorg trzy lata wiedzieliSmy i przez blisko
trzy lata nauczaliSmy, ze Br. Rutherford jest "onym ztym
Stuga" — Siostra Hamilton z Bethel, obecnie popierajaca
go, byla pierwsza, ktora nasuneta nam te mys$l wkrétce po
naszym powrocie z Wielkiej Brytanji w roku 1017, i na
kilka miesi¢cy zanim zacz¢to si¢ roztaczenie — jednakowoz
decydujac w watpliwosci na jego korzys¢, my mimo to byli-
$my zdania, ze jego ptakanie i zgrzytanie zeboéw jest ptaka-
niem i zgrzytaniem Wielkiej Kompanji, a nie, jak utrzymy-
wali Bracia Sturgeon i Ritchie, ze nalezy do Wtérej Smierci.
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Siedm roznic, jakie znajdujemy pomi¢dzy dwoma omawia-
nemi tekstami, przytoczone powyzej, dowodza niezbicie, ze
Luk. 12:15, 46 i Mat. 21:48—51 nie odnoszg si¢ do tej sa-
mej osoby, lecz iz raczej pierwsze jest ostrzezeniem dla
naszego Pastora, lecz nie jest proroctwem o nim, a ostatnie,
ze jest zarazem ostrzezeniem dla Br. Ruthertorda i proroc-
twem o nim. Dowody, Ze ten ostatni jest "onym ztym stu-
ga." sa przynajmniej tak mocne, jak dowody, Ze ten pierw-
szy jest "onym shuga wiernym" i roztropnym". Powodem
dlaczego nasz Pastor, chociaz ostrzezony, aby nie powzigt
ztej drogi, jest tak wysoce chwalony przez Boga, jest to, ze
byt on w catem swojem postepowaniu zaréwno "wierny i
roztropny"; a powodem dlaczego Br. Rutherford jest tak
mocno potepiony przez Pana naszego, jest to, iz jest "onym
ztym stuga", ktory rzecze w sercu swojem: "Odwlacza Pan
mo;j"; ktory bije swoje spolstugi i ktory je 1 pije ze swymi
pijanymi towarzyszami w ztem. Niestety! W jakaz glebig
nieprawnosci on wpadt; Jakze odstraszajacym jest on przy-
ktadem pochylej drogi samolubnej ambicji w studze Bo-
zym!

ODPOWIEDZI

Pytanie: Co marny rozumie¢ przez wyrazenie "przed
Panem przy drzwiach Przybytku?"

Odpowiedz: "Drzwi przybytku" ma dwojakie znacze-
nie. Uzywane jest to wyrazenie w 31 miejscach, gdzie
odnosi si¢ to do pierwszej zastony (2 Moj. 26:36; 33:9,
10; 35:15; 36:37) a w 24 miejscach gdzie odnosi si¢ do
bramy dziedzinca, poniewaz zydowskie stowo "drzwi",
petach, uzywane jest w tych 55 razem wypadkach. (2
Moj. 38:8; 3 Moj. 3:2; 12:6; 14:11) Tak samo, gdy jest
uzyte z wyrazeniem "przed Panem", to odnosi si¢ do
pierwszej zastony (2. Moj. 29:11, 42; 3 Moj. 4:18) i do
bramy dziedzinca (3. Moj. 1:3; 4:4; Joz. 19:51). Przyczy-
na tej roznicy moze by¢ zauwazong z nastepujacego: dla
ludu Izraelskiego mie¢ co$ do czynienia "Przed Panem u
drzwi przybytku" znaczyto, ze to odnosito si¢ do Panskiej
stuzby miedzy bramg dziedzifica a obozem, dla tego poza
dziedzincem. To bylo przed Panem przed drzwiami
przybytku dla nich (3. Moj. 8:3, 4). Mie¢ dla kaptana co$
urzedowo do czynienia, lub co$ do czynienia przez niego
"przed Panem przed drzwiami przybytku "znaczylo, ze
miato by¢ uczynione na dziedzincu. (2 Moj. 29 :4, 11, 32,
42; 3 Moj. 8:31). To byto przed Panem przy drzwiach
Przybytku dla niego. Dla tej przyczyny wiemy tez, ze
Aaron przedstawiajgcy lub stawiajacy Kozta Panskiego i
Kozta Azazela "przed Panem przy drzwiach Przybytku"
(3 Moj. 16:7) znaczy, ze te dwa kozly byly przedstawione
przed Panem i przywiazane przy pierwszej zastonie, a nie
przy bramie dziedzinca jak niektérzy twierdza. To bez
kwestyi dowodzi, ze po§wigcenie nie jest uczynione przy
pozaobrazowej bramie dziedzinca, poza dziedzincem, lecz
przy pozaobrazowej pierwszej zastonie, to jest w Srodku
czyli na dziedzincu, i dlatego dowodzi, ze dziedziniec jest
obrazem takze na przypisane (poczytalne) usprawiedli-
wienie.

Pytanie: Czy Towarzystwo jest nastepcg brata Russel-
la?

Odpowiedz: Zadna jednostka lub ciato (lub zarzad)
nie jest nastgpca po "onym studze" jako przewdd do

NA ZAPYTANIA,

prowadzenia ogo6lnego dzieta maluczkiego stadka, aby
jako przewod dawaé pokarm maluczkiemu stadku jako
Panska r¢ka, oko i usta. Funkcye urzedowe "onego shu-
gi"—brata Russela— byty ograniczone tylko do Parousyi,
a nie naleza do Epifanji, w ktérej znajdujemy si¢ od jego
$mierci: funkcye urzedowe nie egzystuja juz od jego
$mierci, i dlatego on nie moze mie¢ zadnego nastgpcy w
tym nadzwyczajnym urzedzie, jaki posiadat. Ani Pismo
Sw. ani Rozumowanie lub Fakta nie pokazuja, azeby on
mial mie¢ nastepcg. On nigdy tego nie uczyl, ze w tych
nadzwyczajnych funkcyach mial mie¢ nastgpce. Twier-
dzenie, ze w jednej Straznicy z 1909 roku mial pisac, ze
towarzystwo miato by¢ jego nastgpca, nie jest prawdzi-
wem. Takiego twierdzenia nie mozna napotka¢ w zadnym
z jego pism. To twierdzenie zostalo urojone, azeby pod-
trzymaé falszywe twierdzenie, ze towarzystwo — rze-
czywiscie, ze brat Rutherford, ktory w ogloszeniach towa-
rzystwa jest uznawany jako brata Russella nastgpca — jest
tym przewodem. (Podlug ich nazwy kanalem). Brat Ru-
therford nie jest nastepcg po bracie Russellu jako Panskie
oko, usta i reka. Lecz wlasciwie on jest "onym ztym stugg"
i tym "glupim i niepozytecznym pasterzem". — Mat.
"24:48—51; Zach. 11:15—17.

Pytanie: Czy towarzystwo ma prawo decydowac, jaka
literatur¢ maja zbory rozszerza¢? i czy cztonkowie zboru
wlacznie z starszymi Zle czynia, jezeli odmawiaja zbor od
rozszerzania niestosownej literatury im udzielonej od to-
warzystwa?

Odpowiedz: Wedhug' testamentu naszego brata Russel-
la, oprocz Straznicy, Towarzystwo nie ma prawa publiko-
wac jakgkolwiek literature oprocz tej ktora on stuga pisat i
opublikowatl; a ze towarzystwo to czyni, i wymaga, ze
zbory, bez zadnego pytania na t¢ sprawe, majg taka litera-
ture rozszerzac, jest nadzwyczajnem przyktadem lewickiej
rewolucji i papieskiej absolucyi. A ze towarzystwo — brat
Rutherford — twierdzi, ze ono—on—ma jedyne prawo do
zadecydowania, co zbory majg otrzymaé do rozdawania,
jest silnem papieskiem twier-
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dzeniem, ktérego zaden papiez wzgledem nauk o przewo-
dzie nie twierdzil. Jest to obowigzkiem zboréw, nie rozsze-
rza¢ zadnej literatury towarzystwa, oprocz Straznicy i tych
rzeczy, ktore brat Russell napisal. A starsi i inni cztonkowie
zboru sg obowigzani sprzeciwia¢ si¢ temu az do konca, w
zebraniach i po za zebraniami zborowymi, papieskiej abso-
lucyi i lewickiej rewolucyi, w ktorych towarzystwo — brat
Rutherford — jest winnem na tym punkcie. Jakie wielkie
odstepstwo od wolno$ci Chrystusowej. (Gal. 5:1) i od prawa
Kosciota doswiadcza¢ i probowac wszystkie nauki i dzieta,
(1 Jana 4:1; I Tes. 5:21) musiato wtargna¢ si¢ miedzy na-
szych drogich braci w towarzystwie, azeby udzieli¢ takich
papieskich twierdzen.

Pytanie: Czy towarzystwo ma prawo zmieni¢ Cienie
Przybytku?

Odpowiedz: Oprocz Straznicy, towarzystwo nie ma
prawa wydawaé¢ zadnych innych Pism, oprocz tych co wy-
dat brat Russell, a to znaczy, ze nie ma prawa przekrgcaé
jego Pisma, jak to czynilo z Cieniami Przybytku. Ma sie¢
rozumie¢, ze "on zty shuga", ten "ghupi" i "niepozyteczny
pasterz" jest odpowiedzialnym za te zmiany w Cieniach
Przybytku: poniewaz tylko "zty stuga" ktory "je i pije z
pijanicami" i ktory jest "glupim i niepozytecznym paste-
rzem" ktorego "prawe oko zaciemnia si¢", taki czlowiek
moze by¢ tylko winnym takiej nieprawosci, glupstwa i nie-
pozyteczno$ci. A Sad Bozy bedzie napewno pali¢ si¢ —
nawet juz si¢ pali — przeciwko niemu za takie nieprawosci.

Pytanie: Co znaczy przemiana?

OdpowiedZz: Idea nominalnego Kosciota wzgledem
przemiany jest odwroceniem si¢ grzesznika od grzechu i
niewiary do pokuty ku Bogu i do wiary w naszego Pana
Jezusa. A ta idea nominalnego kosciota byta przez okoto
rok skrycie rozszerzang w Straznicy, azeby zakry¢é Prawde,
ktéra ma tacznos$¢ z poczytalnem usprawiedliwieniem. Bi-
blijna nauka na ten przedmiot, jak nasz brat Russell pokazat,
(Bereanski komentarz na Dzieje Ap. 3:19) zawiera w sobie
mys$l stopniowego wyrabiania charakteru, aby sta¢ si¢ po-
dobnym naszemu Panu. Dlatego jest do dzielem catego
zycia, jak on uczyt w tym kazaniu, na ktorym komentarz
si¢ opiera.

Pytanie: Co mamy rozumie¢ przez pokropienie krwig
Baranka wielkanocnego podwoji drzwi i nadprozkow?

OdpowiedZ: Nasza odpowiedz otrzymujemy z gldwne-
go faktu pozaobrazu, jaki uzytek jest uczyniony z krwi Je-
zusa, naszego Baranka, przez ktorg przebywamy w pozaob-
razowym domu, ktérego pozaobrazowe nadprézki i podwo-
je drzwi sg kropione Jego krwig, przez co uciekamy od
Wtorej Smierci. Na czem wiec jest krew Jezusa kropiona?
Odpowiadamy, na Boskiej Sprawiedliwo$ci. Co tam ta krew
czyni? 1) udziela zniesienia Adamowego wyroku z wszyst-
kich, za ktérych jest kropiona i 2) zbawia od wtorej $mierci
wszystkich, ktorzy pod nig (krwia) pozostawajg. Dlatego
rozumiemy, ze nadprozki i podwoje drzwi, czyli zataczenie
do drzwi, wyobraza Boska sprawiedliwosc, i ze pokropienie
krwig Baranka, wyobraza przypisanie zashugi Jezusowej.
Ktokolwiek wszedl by do Domu Bozego, musi to uczynié
przez Jezusa, te Drzwi, ktorego zashuga na pozaobrazowych
podwojach drzwi i nadprézkach czyni Jezusa zdolnego
Zbawiciela, otoczonego 1 przymocowanego na miejscu
przez

Styczen, 1926

zadowolong Boska Sprawiedliwos¢. Jak w typie, ci ktorzy
znajdowali si¢ z drugiej strony drzwi, ktore byly otoczone
pokropionemi podwojami i nadprézkami, znajdowali si¢ w
bezpieczenstwie aniota $mierci, ktdry zabijal wszystkich
pierworodnych, ktoérzy nie znajdowali si¢ w takim domu,
tak samo w pozaobrazie, jesteSmy w bezpieczenstwie, jezeli
pozostaniemy w Domu Panskim, ktérego domu drzwiami,
Jezus, otoczony sprawiedliwoscia, zadowolnit przez Jego
zastuge; gdy za$ ci, co wychodza z tych Drzwi, wychodza z
zadowolonej Boskiej Sprawiedliwo$ci 1 wynikiem tego ida
na wtorg Smieré. W ostatnich przedstawieniach Wieczerzy
Panskiej nasz brat Russell wskazat nam, ze kropienie krwia
Baranka wyobrazato przypisanie zastugi Jezusowej. Dlatego
z tej przyczyny nadprozki i podwoje drzwi wyobrazaja Bo-
ska Sprawiedliwo$¢, przez ktorg zastuga naszego Pana jest
za nas zlozona, i do ktorej jest dana dla naszego przypisa-
nia.

Pytanie: Jakimi jestedmy synami, czy przez przyjecie,
czy przez sptodzenie?

OdpowiedZ: Aktualnie Synami Bozymi jesteSmy przez
sptodzenie, a nie przez przyjecie (po angielsku: adoption)
przez przybranie, jak ludzie czgsto rozumieja, ze to znaczy
wzigcie pewnej osoby i uznawanie jej za syna, cho¢ ten syn
przez te osobg¢ nie byt zrodzony (sptodzony), lecz wzicty za
syna. Stowo przettémaczone przysposobienie (przybranie)
po grecku znaczy hyiothesia. Hyios znaczy syn, a thithemi,
z ktérego thesia w stowie hyiothesia pochodzi, znaczy 1)
wlozyé, 2) uczynié, i 3) postanowié. Ze tithemi takze zna-
czy uczynié, mozemy zauwazy¢ z nastepujacych wierszy:
Lukasz 20:43; Rzym 4:17: Zyd. 1:2; 1 Tym. 2 :7; 1 Kor.
9:18. W tych wierszach, gdzie mv jako Nowe Stworzenia
jestesmy zatwierdzeni stowem hyiothesia, stowo to znaczy
uczyni¢ synow. Jest wlasciwem dla nas mowi¢ o sobie, ze
dostalismy od Boga przyjeci, jezeli mamy na mysli ideg, ze
jesteSmy takimi synami, ze zeSmy otrzymali zycie prosto od
Boga jako od aktualnego, a nie jedynie od prawnego Ojca
naszych nowych stworzen. Stowo przysposobienie (przy-
branie) jest uzywane w prawach i w zwyklej mowie, lecz
nie okre§la wlasciwie pokrewienstwa naszego nowego
stworzenia do Boga jako Jego dzieci.

Pytanie: Jak mamy rozumie¢ podanie z 3 Moj. 16:6
"ofiaruje za si¢ i za dom swo;."

OdpowiedZz: W Straznicy (angielskiej) z 15 lipca 1922
jest podane wyjasnienie, jako jedno z wypracowan brata
Rutherforda na Cienie Przybytku, ze wyrazenie "za sie"
wyobraza Aarona jako jednostke, a nie jako w jego ciele
reprezentujacego jego syndéw, i ze wyrazenie "dom jego"
znaczy za jego synoOw, a nie za pokolenie Lewiego. Na
szczgscie Pan wyjasnil nam, ze wyrazenie "za si¢" w 3
Moj. 16:6 za co Aaron ofiarowal, nie bylo za osobistego
(samego) Aarona, ale za jego synow w jego ciele. To wyja-
$nienie znajduje si¢ w liscie do Zyd. 7:27, gdzie rdzne rocz-
ne ofiary dwuch obrazowych ofiar sg przeciwstawione z
jedna ofiara dwuch pozaobrazowych ofiar, i gdzie to, co
Najwyzszy Kaptan §wiata w Jego Glowie raz uczynit za
Jego grzechy — Tego Ciata, Kosciota — i gdzie to, co On
w Jego Glowie i Ciele p6zniej raz uczynit "za grzechy ludu"
sa podane jako pozaobrazy tego, co obrazowi figuralni
Najwyzsi Kaptani czesto czynili dla ich grzechow i czesto
za grzechy ludu. Wyraze-
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nie "ofiarowal" i "za Siebie" w tem wierszu: "to raz uczy-
niwszy ofiarowat samego siebie" — najprzod za Swoje
wlasne a potem za grzech ludu". (Zyd. 7:27) nie odnosi sie
do samego Jezusa — Najwyzszego Kaptana Kosciota —
poniewaz to uczynitoby z Jezusa grzesznika. To podanie
odnosi si¢ bezwatpliwie do Najwyzszego Kaptana Swiata,
za ktorego ciatlo — Kosciota — grzechy, pierwsza ofiara
byta ztozong. Z tej przyczyny kazdy obrazowy Najwyzszy
Kaptan przy ofiarowaniu pierwszej ofiary musial uczynic
ublaganie nie za siebie jako jednostke, lecz za tych, ktorzy
w tym dniu reprezentowali jego ciato, — za podkaptanow.
Innemi stowy, brat Rutherford w tej sprawie utracit swiatto
faktu, ze w dzien pojednania obrazowy Najwyzszy Kaptan
stojacy dla calego obrazowego kaptanstwa — jego gltowa
(przygotowana dla drugiej i w drugiej ofierze) dla jego naj-
wyzszego kaplana, jego cialo dla jego podkaptanow —
wyobraza Najwyzszego Kaptana Swiata, Glowe i Ciato.
Podczas obrazowego dnia Pojednania podkaptani nie sa
czynnymi w obrazie jako jednostki, poniewaz jako ciato
przedstawieni s3 w ciele Aarona (przygotowani dla drugiej i
w drugiej ofierze); a wyrazenie "za si¢" za co Aaron uczynit
w tym dniu ubtaganie, nie byl Aaron jako jednostka, ktory
w przygotowanym stanie jako jednostka w tym dniu byt
przedstawiony w jego glowie, lecz wyrazenie "za si¢" byli
podkaptani, ktorzy w tym dniu (w przygotowaniu dla dru-
giej 1 w drugiej ofierze) byli przedstawieni w ciele Aarona.
Sprzeciwia to si¢ jedno drugiemu, jezeli si¢ mowi, ze Aaron
uczynit ofiar¢ (ubtaganie) za sig, jako za jednostke; ponie-
waz gdyby on jako jednostka potrzebowat obrazowego
ubltagania, to musiatby by¢ obrazowo grzesznym, i dlatego
pod obrazowem przeklenstwem. Dlatego nie mogt by ofia-
rowa¢ przyjemnej ofiary, i przez to nie moégt by dac ubtaga-
nie. Kto$ inny, obrazowo bezgrzeszny musial by uczyni¢
ubtaganie za niego. Dlatego widzimy, ze wyrazenie "za si¢",
za co ubtaganie uczynit, nie bylo za indywidualnego Aaro-
na, ktory byl najwyzszym kaptanem kaptanstwa, lecz za —
jego synow, — ktorzy (bedgc przygotowani dla drugiej
ofiary i w drugiej ofierze) byli przedstawieni w ciele Aaro-
na.

Przeciwnie do ztaczonych w harmonj¢ nauk Biblijnych,
brat Rutherford twierdzi w tej samej tacznosci, ze umywa-
nie w 3 Moj. 16:34 stosuje si¢ do samego Jezusa, a potem
uczy, ze Aaron uczynil "ubtaganie za siebie", i ze to znaczy
to samo co to umywanie — czysto$¢ i niepokalanno$¢ od
grzechu. Stowo ublaganie w 3 Moj. 16:6 nie moze miec
takie podobne znaczenie; poniewaz znaczyloby to, ze to jest
to samo, co dla "jego domu", poniewaz takie same pojedna-
nie, jakie uczynit "za si¢", uczynit tez za "dom swoj," a to w
pozafigurze zapierato by dzielno$¢, zadowalniajaca spra-
wiedliwo$¢ przez krew pozaobrazowego cielca, poniewaz
krew cielca nie data ubtagania, jak to, co rownato si¢ "za
niego i dom swoj." Brat Rutherford w obronie jego btgdow
na tych punktach bawi si¢ z ogniem. Twierdzi, ze wyrazenie
"dom swoj" w 3 Moj. 16:6 musi odnosi¢ si¢ do familii
Aarona i dlatego nie moze odnosi¢ si¢ do pokolenia Lewie-
g0, poniewaz on twierdzi, ze to wyrazenie wyobraza glowe
w ojcostwie. Temu zaprzeczamy. Mojzesz nie byt dowodca
(gtowa) Izraela lub Lewiego, a jednak Izrael i Lewi s3 na-
zwani "domem jego" (Mojzesza) (Zyd. 3:2, 3) Jezus
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nie jest Ojcem maluczkiego stadka a jednak Maluczkie
Stadko jest nazywane "Jego wilasnem domem" i "domow-
nictwem wiary" (Zyd. 3:6; Mat. 24:45; Luk. 12:42). Byli
takimi dlatego, poniewaz zostali gtowami (lecz nie jako
ojcowie) tych domow. Dowddctwo (gtowa) —nie koniecz-
nie ojcostwo — wstawia kogo$ nad domem i czyni, ze dom
staje si¢ "jego domem". Tak samo z punktu widzenia figu-
ry kaptanstwa, Aaron byl jako glowa pokolenia Lewiego (4
Moj. 7:2—38). Dlatego tez wlasciwie nazwane jest pokolenie
Lewiego "jego domem".

Fakta pozaobrazu musza zadecydowaé nasze wyrozu-
mienie typu; a pozaobraz dowodzi, ze pozaobrazowy cielec
czyni ublaganie za pozaobrazowych Kaptanéw— Malucz-
kie Stadko — 1 za pozaobrazowych Lewitow — Wielkie
Grono. Dlatego wyrazenie "za sie" i "za dom swoj" (3
Moj. 16:6) odnosi si¢ pierwsze "za si¢" do synow Aarona, a
drugie "za dom swéj" do Lewitow, tak jak dla poswigcenia
tych ostatnich, cielec rowniez byt ofiarowany dla nich jako
ofiara za grzech. (4 Moj. 8:12) Brat Rutherford twierdzi, ze
fakt, iz kaptani byli po$wieceni przed Lewitami, dowodzi,
ze przed poswigceniem ostatnich (to jest lewitow) nie byto
zadnych lewitow 1 dlatego ostatni nie mogg by¢ typem na
poczytalnie i dlatego ostatni nie moga by¢ typem na poczy-
talnie usprawiedliwionych. Przeciwnie potomkowie Lewie-
go mieli lewickie—$wigte—stanowisko, jakiego inne poko-
lenia nie mieli (3 Moj. 10:4, 5, 2. Moj. 38:21) przed po-
$wieceniem kaptanéw, od czasu, gdy zbierali si¢ na wolanie
Mojzesza : "Kto jest po stronie Pana". (2 Moj. 32 :26—29
zobacz margines i inne ttémaczenia 29 wierszu) a i od tego
czasu byli specjalnie po$wigceni Panu nad inne pokolenia i
z tej przyczyny otrzymali od Pana specjalne btogostawien-
stwa, tak jak kaptani mieli kaptanskie stanowisko przed
Panem dhugo przed ich poswigceniem do kaptanstwa. (2
Moj. 19:21—24; 38:21). Fakt, ze lewici mieli takie specyal-
ne stanowisko nad inne pokolenia przed Panem, przed ka-
ptanami i przed ich po$wigceniem, zbija brata Rutherforda
twierdzenie na tym punkcie, i dowodzi twierdzenie naszego
drogiego brata Russela, ze lewici wyobrazaja takze poczy-
talnie usprawiedliwionych. Z tego mozemy jasno widzie¢,
ze br. Rutherforda "prawe oko" na ten caty przedmiot coraz
wiecej 1 wigcej si¢ zaciemnia.

Pytanie: Czy siedmdziesigt obrazowych jubileuszow
wskazujg do pazdziernika 1874, czy do pazdziernika 19247

Odpowiedz: Do pazdziernika 1874, a nie do pazdz.
1924. Znajduje si¢ tylko jeden ustep w calej Biblii, ktory
moéwi, ze miato by¢ 70 obrazowych jubileuszow, to jest w 2
Kron. 36:21. I w tym ustegpie, ktorego powtarzamy, gdzie
moéwi, ze mialo by¢ 70 jubileuszow, jest takze wyraznie
podane, gdzie one mialy by¢ trzymane lub si¢ wypehic, to
jest, gdy ziemia byla spustoszong podczas Babilonskiej
niewoli. Dlatego zaden z tych jubileuszow nie mogl sie
wypehi¢ z tej strony ostatniego jubileusza, ktorego Izrael
obchodzit. Poniewaz obchodzono 19 jubileuszy przed nie-
wola, z tego wynika, ze wszystkie cykle —51 w liczbie—od
ostatniego przez Izraela obchodzonego jubileusza, byly bez
lat jubileuszowych, i dlatego okresami po 49 lat kazdy a nie
po 50 lat. Te skonczyty sig, jak wlasnie nasz drogi brat Rus-
sell powiedzial nam w II tomie, w 1874. W Z. 11, 76 znaj-
duje sig list, w kto-
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rym podal pewien brat swoje spekulacje wzgledem jego 70
jubileuszowych okreséw po 50 lat, konczac w 1924. Zaraz
po Mountain Lake Park konwencji w 1911 roku, zdawato
nam si¢, ze to podanie nie byto wlasciwem, pytaliSmy si¢
naszego drogiego brata Russella w jadalni w Betel, czy on
ten list indorsowat. Odpowiedzial nam, Ze nie, poniewaz
widzial ze podstawa nie byta prawdziwa, i gdy by miata by¢
przyjeta, usungta by logicznie na stron¢ dwa argumenty II
tomu, przez ktore osiggamy pozaobrazowy jubileusz w
1874. Jezeli bedziemy o tem pamigtali, ze jedyne Pismo,
ktére moéwi, ze miato by¢ 70 jubileuszow, mowi takze, kie-
dy kazdy z nich miat by¢ trzymany, — si¢ wypeli¢ — to
nie bedziemy mysle¢ o tem azeby cykle tak samo z tej stro-
ny spustoszenia ziemi, rachowaé. Te 51 cykle byly bez
jubileuszow, i po 49 lat kazdy i skonczyty sic w roku 1874.
Dlatego rachowanie 51 cykli po 50 lat kazdy, od czasu
ostatniego obchodzonego przez Izraela jubileusza przed
niewolg do roku 1924, jest zwodniczem. Na podstawie tego
wlasnie zludzenia zwolennicy towarzystwa, prowadzeni
przez "ztego shuge" 1 "ghupiego i niepozytecznego pasterza”
spodziewali sie powrotu Starozytnych Swietych w 1925, i
ze po tem czasie Adamowa $mier¢ miata usta¢. Na tym
punkcie bardzo zostali oszukani, poniewaz nie majg nawet
odrobinki prawdziwego dowodu na przedmiot, jaki zostat
im przedstawiony. Jezeli te 3960 lat, ktore rowniez podawa-
ja za dowod, miaty zacza¢ si¢ dziesi¢¢ lat po wejsciu Abra-
hama do ziemi, co jest blgdem, to dosiagneli by do kwietnia
1926. Lecz pokazalismy, (P. 19, 190, 191) ze te lata skon-
czyly sie 18 kwietnia 1916 1 ze one wskazaty,

Styczen, 1926

nie kiedy Abraham miat odziedziczy¢ ziemig, lecz poczem
miat poznaé, ze mial jg odziedziczy¢, to jest, gdy cata klasa
Chrystusowa miata by¢ na ottarzu i ofiarowang w prawdzie,
ze to miato by¢ dowodem lub $wiadectwem pewnosci, ze
Abraham odziedziczy ziemig¢; a to spehito sig, gdy ostatni z
wybranych 18 kwietnia 1916 zostat zapiecz¢towany. Abra-
ham nie pytat si¢ kiedy miat odziedziczy¢ ziemig, lecz po-
czem mial pozna¢ lub by¢ pewnym, ze miat jg odziedziczy¢.
Boska odpowiedz byta mu dana przez ofiare, ktorej gtdéwna
pozaobrazowa klasa miala by¢ w jej wszystkich cztonkach
do 18 kwietnia 1916 ofiarowana, wedlug typu; poniewaz
ofiara klasy Chrystusowej jest dowodem na przychodzace
tysigcletnie blogostawienstwa. Lecz typ nie pokazywat,
kiedy Abraham mial odziedziczy¢ ziemi¢. Byla mu dana
odpowiedz na jego pytanie, poczem miat poznaé, ze ja miat
odziedziczy¢é. W Imieniu Panskim przestrzegamy (prze-
strzegaliSmy od pieciu lat) naszych drogich braci w towa-
rzystwie, azeby porzucili takie jubileuszowe zapatrywania,
ktére przyjeli, poniewaz nie sg prawdziwemi i stang si¢
oszczepem australskim, ktéry zniszczy ich wplyw z $wia-
tem, poniewaz 1925 rok nie dozna wypelnienia si¢ ich
oczekiwan. Poniewaz nie wypehig si¢ ich spodziewania z
powodu ich blednych chronologicznych rzeczy, $wiat nie
ugnie si¢ z powodu niezadowolonych niespodziewan, jak to
lud w prawdzie. To wilasnie bedzie oszczepem. Te nauki
dadza Prawdzie czarniejsze oko, anizeli towarzystwa inne
btedne nauki i teorye na kwestye wojenne. Drodzy Bracia i
Siostry, tylko Prawda na czasie da nam zwycigstwo. 2 Pio-
tra 1:12.

TERAZNIEJSZA PRAWDA IDZIE Z RAK DO RAK, A WPLYW B. R. UMIERA

Interesujacy list.

Umitowany w Panu Bracie. Dawno juz jak pisatem do
Was i teraz takze kresle wyrazy milosci a takze wdzigeczno-
$ci Panu i Wam, Ze trwacie w pracy i obronie Prawdy Boze;j.
Czytajac Terazniejsza Prawde, wicle doznalem blogosta-
wienstwa, pomocy i rad korzystnych, za co dzigkuje Panu i
bratu. Brat zapewne wie, jakie do§wiadczenia sa w Polsce
miedzy ludem Pana. Te rzeczy, ktore si¢ dziaty kiedys w
Ameryce, dziejg si¢ u nas w tym czasie. Przeszto od dwuch
lat toczg si¢ tylko dyskusye i krytyka, a z tem postepuje i
grupowanie si¢ braci. Wielekrotnie w ciggu roku urzadzano
konwencye 1 starano si¢ rozebraé sprzeczne poglady i przy-
wroci¢ harmonj¢ miedzy ludem w Prawdzie, nie udato sig,
ale wyszta inna korzys$¢, poniewaz tatwowiernos¢ i polega-
nie na uprzywilejowanych osobistosciach ustaty, a we-

szty w zycie $ciste badania, sprawdzania i do§wiadczania i
widac¢ takze, ze i Pan blogostawi. Teorya, ze Wydawcy
"Terazniejszej Prawdy" i inni sg klasg Judasza, jest pustem
glosem, a wplyw brata Rutherforda w Polsce umiera.
Wielu braci u nas w Polsce raduje si¢ z poznania cennych
rzeczy zamieszczanych na tamach "Terazniejszej Prawdy", i
podziwiam, gdy stysze i widze, jak jeden numer przysylany
jednemu bratu idzie z rak do rak, wierzg, ze Pan obficie
btogostawi w dalszej pracy. Dzigkuje braciom za przystanie
mi "Terazniejszej Prawdy", a gdyby to bylo mozliwem a nie
bylo ci¢zarem, prositbym nadal.
Poruczam Was Panu, §le pozdrowienia i zycz¢ blogo-
stawienstwa Panskiego (4 Moj. 6:24—26).
Brat S. B., Polska.

TERAZNIEJSZA PRAWDA I ZWIASTUN
CHRYSTUSOWEJ EPIFANIJI
Niezalezne Pismo Religijne, wychodzi co dwa miesiace.

PAUL S. L. JOHNSON. Wydawca i Redaktor.

Be¢dac wolnem od sekt, partji, organizacji i wyznan ludz-
kich, ale przywigzanem do Boga, tak jak wyrozumiewa Jego
Stowo, Pismo to wydawane jest dla obrony Prawdy Parousyi
udzielonej od Pana przez "wiernego stuge" jako podstawy dla
dalszego rozwijania Prawdy; dla obrony zarzadzen, czarteru i
testamentu udzielonych od Pana przez "wiernego stuge" jako
rzeczy wigzace kontrolujace Korporacje i Stowarzyszenia
migdzy ludem Prawdy, i dla gloszenia i obrony rozwijajacej
si¢ Prawdy Epifanii, jako pokarmu na czas shiszny dla
panskiego ludu wszystkich klas i

oddziatow, tak jak upodoba si¢ Panu udzieli¢.

Dla bezpiecznosci pienigdze zasyla¢ nalezy ze Stanoéw
Zjednoczonych przekazami ekspresowymi., bankowymi i pocz-
towymi. Z poza granicy St. Zjednoczonych tylko przekazami
bankowymi.

Przy zmianie adresu prosimy nadestaé jak stary tak i nowy
adres. Prosimy da¢ pelny adres u gory kazdego listu. Kopja
"Terazniejszej Prawdy" bedzie wystang darmo, jak dla prosza-
cych o to tak i dla innych osob, jezeli ich adresy nam bedg wy-
stane. "Terazniejsza Prawda" jest wysylana biednym Panskim
na tych samych warunkach jak za czaso6w br. Russella. Odno-
wienia prenumeraty sg podane na owijaczce kazdego wystanego
egzemplarza. Pojedynczy egzemplarz kosztuje 25 centow.
Roczna Prenumerata $1.00.





